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Comédie

SCENARIO / SCREENPLAY
Solange Cicurel

IMAGE / PHOTOGRAPHY
Vincent Van Gelder

SON / SOUND
Thomas Bouric

MONTAGE IMAGE / FILM EDITING
Philippe Ravoet

MONTAGE SON / SOUND EDITING
Marc Bastien

MIXAGE / MIXING
Benoit Biral

DECORS / ART DIRECTION
Florence Vercheval
&Eugeénie Collet

MUSIQUE / MUSIC
Emilie Gassin & Benjamin Violet

PRODUCTRICE / PRODUCER
Diana Elbaum

COPRODUCTEURS / COPRODUCERS
Laurence Schonberg
& Olivier Albou

ADORABLES

SOLANGE CICUREL

INTERPRETATION / CAST
Elsa Zylberstein, Lucien Jean-Baptiste, loni Matos, Héléne Vincent, Roger
Van Hool, Tania Garbarski, Stéphanie Crayencour, Max Boublil & Amir

Emma et Victor, couple divorcé, sont des parents formidables et a ce titre, ils
ne méritent absolument pas la crise d'adolescence de leur fille de 14 ans, Lila.
Emma va réagir ou plutot sur-réagir comme sa propre mére Rose |'a fait avec
elle, et passer de la bienveillance au talion "ceil pour ceil, dent pour dent".

Divorced couple Emma and Victor are great parents and don't deserve the
teenage trials and tribulations they are put through by their 14-year-old
daughter, Lila. Emma is driven to react, or rather overreact, just like her own
mother, Rose, did before her and abandons a kind approach in favour of “an
eye foran eye, a tooth for a tooth”.

BIO - FILMOGRAPHIE / FILMOGRAPHY

Réalisatrice au parcours atypique, Solange Cicurel a démarré sa carriere profes-
sionnelle en tant qu‘avocate au Barreau de Bruxelles. Son aventure cinématogra-
phique est née de sa rencontre avec la productrice Diana Elbaum et de I'envie
de réaliser un court métrage (Einstein était un réfugié) qui s'est transformé en
un film fort, ancré dans sa réalité et qui a joui de sélections diverses en festivals
a travers le monde. Son premier long métrage Faut pas lui dire, Magritte du
Meilleur Premier Film, au casting épatant composé entre autre de Jenifer Bartoli,
Camille Chamousx, Tania Garbarski et Stéphanie Crayencour a rencontré un beau
succes en salles mais également en VOD. Sa vision du cinéma, son enthousiasme
etson indéniable talent lui promettent une belle carriére cinématographique.

Solange Cicurel took an unusual path to becoming a director and in fact started
her professional career as a lawyer recognised by the Brussels bar. Her cinematic
adventure was born out of her meeting with the producer Diana Elbaum and
out of the desire to produce a short film (Einstein était un réfugié) which has
become a poignant story, grounded in reality and which has been nominated for
avariety of awards at festivals around the globe. Her first feature film, Don‘t Tell
Her, winner of the Magritte Award for Best First Feature Film, with a star-studded
castincluding Jenifer Bartoli, Camille Chamoux, Tania Garbarski and Stéphanie
Crayencour, enjoyed great success both in cinemas and on VOD. Her cinematic
vision, her enthusiasm and her undeniable talent mean she has a promising
cinematic career ahead of her.

2010 Einstein était un réfugié (court / short)
2017 Faut pas lui dire (long)
2020 Adorables (long)
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PRODUCTION

Beluga Tree

Contact
diana@belugatree.be

COPRODUCTION
Other Angle Pictures (France),
Orange Studio (France)

AVEC LAIDE DE/

WITH THE SUPPORT OF

Centre du Cinéma et de
I'Audiovisuel de la Fédération
Wallonie-Bruxelles, Proximus,
Screen Brussels, RTBF,

Tax shelter du Gouvernement
Fédéral belge, Caviar Film
Financing, Proximus

& Orange Belgique

VENTES INTERNATIONALES /
INTERNATIONAL SALES
Orange Studio
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Drame
Film de genre

SCENARIO / SCREENPLAY
Fabrice du Welz, Vincent Tavier
& Romain Protat

IMAGE / PHOTOGRAPHY
Manu Dacosse

SON/SOUND
Ludo Van Pachterbeke
&Fred Meert

MONTAGE IMAGE / FILM EDITING
Anne-Laure Guégan

MONTAGE SON / SOUND EDITING
Fred Meert

MIXAGE / MIXING
Emmanuel de Boissieu

DECORS / ART DIRECTION
Emmanuel Demeulemeester

MUSIQUE / MUSIC
Vincent Cahay

ETALONNAGE / COLOR GRADING
Cobalt Films

PRODUCTEURS / PRODUCERS
Vincent Tavier & Manuel Chiche

COPRODUCTEUR / COPRODUCER
Bart Vanlangendonck

ADORATION

FABRICE DU WELZ

INTERPRETATION / CAST
Thomas Gioria, Fantine Harduin, Benoit Poelvoorde, Laurent Lucas,
Anaél Snoek, Peter Van Den Begin & Charlotte Vandermeersch

Adoration, c'est I'histoire de Paul, un jeune garcon solitaire de 14 ans. Sa mere
estfemme de ménage dans une clinique psychiatrique. Son pére les a quittés il
ya déja tres longtemps. Une nouvelle patiente arrive a la clinique. Elle sappelle
Gloria, une adolescente trouble et solaire. Paul va en tomber amoureux fou et
s'enfuiravec elle, loin du monde des adultes. ..

Adoration is the story of Paul, a 14 years old lonely boy. His mother is a maid at
the mental hospital. His father abandoned them, a long time ago. A new patient
arrived. Her name is Gloria, a young teenage girl of the same age, strange and
fascinating. Paul will fall deeply in love with her. So much in love that he will
run away with her, far from the adults world...

BIO - FILMOGRAPHIE / FILMOGRAPHY

Aprés des études en art dramatique, Fabrice du Welz poursuit sa formation a
I'INSAS. Quand on est amoureux, cest merveilleux, Grand Prix au Festival de
Gérardmer, laisse présager d'un cinéaste a I'univers singulier. Calvaire I'impose
comme une des figures du jeune cinéma belge, le film est présenté a Cannes. I|
réalise ensuite Vinyan (Mostra de Venise), Colt 45 (film de commande), Alleluia
(second volet de sa trilogie ardennaise présenté a la Quinzaine des Réalisateurs),
Message from the King (notamment acheté par Netflix) et Adoration. Il prépare
actuellement son prochain film, Inexorable.

AWonderful Love, winner of the Grand Prix at the Festival de Gérardmer, was an early
indication that he was sure to be a unique directing talent. The Ordeal announced
Fabrice du Welz as one of the key figures in young Belgian cinema. He then directed
Vinyan (Venice Film Festival), Colt 45, Alleluia (Directors' Fortnight), Message from
the King (especially bought by Netflix) and Adoration. He is currently preparing his
nextfilm, Inexorable.

1999 Quand on est amoureux, c'est merveilleux (court / short)

2004 Calvaire (long)

2008 Vinyan (long)

2014 Alleluia (long)

2014 Colt 45 (long)

2017 Message from the King (long)

2018 Des cowboys et des indiens : le cinéma de Patar et Aubier (doc)
2019 Adoration (long)
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PRODUCTION

Panique!

Contact

T+32(0)2 534 6808
info@paniquesprl.com

COPRODUCTION
The Jokers (France)
&Savage Film (Flandre)

DISTRIBUTION
Imagine Film

AVEC LAIDE DE/

WITH THE SUPPORT OF

Centre du Cinéma et de
I'Audiovisuel de la Fédération
Wallonie-Bruxelles, Voo & Be tv,
Eurimages, Screen Brussels,
RTBF, Tax shelter du
Gouvernement Fédéral belge,
Fonds Audiovisuel de Flandre
(VAF) & Wallimage

VENTES INTERNATIONALES /
INTERNATIONAL SALES

Memento Films

Contact

T+33(0)153349020
distribution@memento-films.com

2
o
1
~
=
S
o
w
<
=)
=4
<
wi
w
-~
w
©]
D=4
<
=
-w
=
(©]
=
©]
=



mailto:info%40paniquesprl.com?subject=
mailto:distribution%40memento-films.com?subject=
https://vimeo.com/374687377
https://vimeo.com/374687377

o
[=]
[
~
=
pur
[
w
<
=
<<
wi
w
~
w
[O]
<
<
=
-
=
[©)
=
(@]
=

Drame

SCENARIO / SCREENPLAY
Nabil Ben Yadir
&Antoine Cuypers

IMAGE / PHOTOGRAPHY
Frank Van Den Eeden

SON/SOUND
Pierre Mertens

MONTAGE IMAGE / FILM EDITING
Dieter Diependaele

MONTAGE SON / SOUND EDITING
David Vranken

MIXAGE / MIXING
Mathieu Cox

DECORS / ART DIRECTION
Igor Gabriel

ETALONNAGE / COLOR GRADING
Olivier Ogneux

PRODUCTEURS / PRODUCERS
Benoit Roland & Nabil Ben Yadir

COPRODUCTEURS / COPRODUCERS
Jean-Pierre & Luc Dardenne,
Delphine Tomson, Hendrik
Verthe & Kobe Van Steenberghe

ANIMALS
PREY
NABIL BEN YADIR

INTERPRETATION / CAST
Sofiane Chillah & Guettaf Gianni

Brahim est un jeune homme, la joie de vivre de sa mére. Un jour il trouvera
I'amour de sa vie. il deviendra pére de famille et les rendra tous fiers. Un jour,
il sera miir et comblé. Un jour...

Brahim is a young man, his mother's joy. One day he will find the love of his
life. He will become a family man, he will make everyone proud. One day he
will be mature and fulfilled. One day...

BIO - FILMOGRAPHIE / FILMOGRAPHY

Nabil Ben Yadir, cinéaste autodidacte et électronicien de formation débute sa
carriére avec son premier court métrage Sortie de clown dans lequel il raconte
I'histoire de Lucien, croque-mort et clown dans les hdpitaux. En 2009, il réalise
et scénarise la comédie Les Barons avec Nader Boussandel et Edouard Baer. Le
film est primé dans plusieurs festivals et remporte notamment le prix du Jury
au Festival de Marrakech ainsi que les prix du Public et du Meilleur Acteur au
Festival d’Amiens. Son implication politique et sociale dans La Marche, comédie
dramatique basée sur I'histoire vraie d'une marche pacifique pour I'égalité et
contre le racisme, avec Olivier Gourmet, Charlotte Le Bon, Vincent Rottiers et Jamel
Debbouze et le thriller Dode Hoek, font de lui le cinéaste belge de sa génération.

Nabil Ben Yadir, a self-taught filmmaker and electronics engineer by trade,
started his career with his first short film Sortie de clown in which he tells the
story of Lucien, a hospital undertaker and clown. In 2009, he directed and
wrote the screenplay for the comedy The Barons with Nader Boussandel and
Edouard Baer. The film won awards at several festivals and notably won the Jury
Prize at the Marrakech Film Festival, as well as the Audience Award and Best
Actor Award at the Amiens Film Festival. His political and social involvement in
La Marche, a dramatic comedy based on the true story of a pacifist march for
equality and against racism, with Olivier Gourmet, Charlotte Le Bon, Vincent
Rottiers and Jamel Debbouze and the thriller Dode Hoek, have made him the
Belgian filmmaker of his generation.

2005 Sortie de clown (court / short)
2009 Les Barons (long)

2013 La Marche (long)

2016 Dode Hoek (long)

2020 Animals (long)

Religion, Homosexualité,
Fait réel
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PRODUCTION

10.80 Films

Contact

T+32(0)477 4000 28
info@1080films.be

COPRODUCTION
Les Films du Fleuve, ATeam

DISTRIBUTION
Cinéart

AVEC LAIDE DE/

WITH THE SUPPORT OF

Centre du Cinéma et de
I'Audiovisuel de la Fédération
Wallonie-Bruxelles,

Voo & Be tv, Proximus, RTBF,
Tax shelter du Gouvernement
Fédéral belge, Telenet, Fonds
Audiovisuel de Flandre (VAF),
Wallimage - Canvas

VENTES INTERNATIONALES /
INTERNATIONAL SALES

Wild Bunch

Contact
T+33(0)143132160
acquisitions@wildbunch.eu
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Comédie, Drame, Expérimental
Philosophie & Religion

SCENARIO / SCREENPLAY
Francois Hien

IMAGE / PHOTOGRAPHY
Thomas Caselli, Colin Léveque,
Frédéric Noirhomme

& Frangois Hien

SON /SOUND
Rémi Gérard
&Thomas Grimm-Landsberg

MONTAGE IMAGE / FILM EDITING
Francois Hien
& Emmanuel Manzano

MONTAGE SON / SOUND EDITING
Thomas Grimm-Landsherg

MIXAGE / MIXING
Rémi Gérard

MUSIQUE / MUSIC
Rémi Gérard

ETALONNAGE / COLOR GRADING
Paul Millot

NARRATION / VOICE-OVER

Nicolas Lucon, Karim Barras,
Prunelle Rulens, Claire Beugnies,
Aurélien Osinski

&Vincent Minne

PRODUCTEUR / PRODUCER
Fabrice Osinski

APRES LA FIN
AFTER THE END
FRANCOIS HIEN

INTERPRETATION / CAST

Aline Breucker, Yann Frisch, Maryam Goormaghtigh, Tomas Mataiiko, Brice
Ormain, Karim Barras, Claire Beugnies, Laurent Gérard, Nicolas Lucon, Vincent
Mine, Aurélien Osinski, Prunelle Rulens, Vincent Sornaga & Alexandre Trocki

Des consciences immatérielles apparaissent sur les réseaux informatiques. Ne
comprenant pas leur nature propre, ni l'objet de leur existence, elles tentent
de contacter les hommes.

Intangible consciences appear on computer servers. Understanding neither their
own nature, nor the object of their existence, they try to contact human beings.

BIO - FILMOGRAPHIE / FILMOGRAPHY

Apres des études de montage a I'lnsas, Francois Hien devient réalisateur de
documentaires. Il réalise notamment Saint-Marcel, tout et rien voir, huis-clos dans
une maison auvergnate entre deux femmes liées par un lourd secret. Frangois
Hien a réalisé plusieurs fictions, notamment un long métrage : Félix ou les lois
de l'inertie. En 2012, il part au Maroc créer la section montage d'une école
publique de cinéma. Il est lauréat de la bourse Lumiere de I'Institut Francais, de
la bourse Brouillon d'un réve de la SCAM et de la bourse Lagardére 2012. Ses
films ont circulé dans de nombreux festivals. Devenu en 2016 auteur associé
au Collectif X, compagnie de théatre stéphanoise, il écrit et co-met en scéne
La Creche, Olivier Masson doit-il mourir ? et La honte. La parution de son premier
roman, Les Soucieusx, est programmée en avril 2020, aux éditions du Rocher.

After studying editing at INSAS, Frangois Hien became a documentary filmmaker.
He realizes in particular Saint-Marcel, behind closed doors in a house between two
women bounded by a heavy secret. Francois Hien has directed several fictions,
including a feature film: Felix or the laws of inertia. In 2012, he moved to Morocco
to create the editing section of a public cinema school. He is a laureate of French
Institute Lumiére grant, the "Brouillon d'un réve" SCAM's grant, and the Lagardére
2012 grant. His films have been circulated in many festivals. In 2016, he became
anassociated author with Collectif X, a theater company from France, he wrote and
co-directed The nursery, and Olivier Masson had to die?and The shame. The release
of hisfirstnovel, Les Soucieux, is scheduled for April 2020, published by the Rocher.

Derniérement / Recently

2006 La disparition de Martin Lecceur (court / short)
2006  Brice Guilbert - Le bel dge (doc)

2008 Saint-Marcel - tout et rien voir (doc)

2011 Félix et les lois de I'inertie (long)

2015 Le guide (doc)

2015 Kustavi (doc)

2015 Kairos (doc)

2019 Apres lafin (long)

Anticipation, Devenir des

images, Internet, Métaphysique,

Détournement
79
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PRODUCTION

CinéSilex

Contact
T+32(0)4743584 46
fabrice@cinesilex.be

AVEC LAIDE DE/

WITH THE SUPPORT OF

Centre du Cinéma et de
I'Audiovisuel de la Fédération
Wallonie-Bruxelles
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Comédie, Drame

SCENARIO / SCREENPLAY
Boris Baum & Sébastien Tixador

IMAGE / PHOTOGRAPHY
Clémence Thurninger

SON /SOUND
Cédric Berger

MONTAGE IMAGE / FILM EDITING
Nina Haditalab
&Tuong Vi Nguyen-Long

MONTAGE SON / SOUND EDITING
Jonathan Louwel & Paul Lévy

MIXAGE / MIXING
Olivier Guillaume

DECORS / ART DIRECTION
Florence Laprat

MUSIQUE / MUSIC
Mathieu Gauriat

ETALONNAGE / COLOR GRADING
Lucien Keller

PRODUCTEUR / PRODUCER
Boris Baum

BULA

BORIS BAUM

INTERPRETATION / CAST
Xavier Gallais, Zoé Adjani, Matthieu Delaunay, Lula Cotton-Frapier, Stéphane
Bissot & Johan Libéreau

Marcelo est un étre foncierement bon, mais sa gentillesse confine a la naiveté.
Un jour, deux événements viennent bouleverser son quotidien : I'échec a son
examen de fin d'études et la mort mystérieuse de son pére, le docteur Ziad,
célebre anthropologue au Brésil. Bien décidé a enquéter sur la disparition de
Ziad, il s'engage en compagnie de son oncle, un faux chaman doublé d'un petit
escroc, dans une aventure en Amazonie.

Marcelo grew up locked inside his childhood bedroom. His daily life shared
between his scientific research, his Black Metal solo band and his mother.
One day, two events upturned his everyday life: his failure in final exams and
the mysterious death of his father Dr. Ziad, a famous anthropologist, in Brazil.
Determined to investigate his disappearance, he begins a journey to the Amazon
and will discover the true meaning of his mission.

BIO - FILMOGRAPHIE / FILMOGRAPHY

Boris Baum a grandi en Inde et en Espagne. Aprés avoir travaillé sur plusieurs
tournages, il a commencé a réaliser. Son premier long métrage Un braise sur
la neige a été I'un des dix films les plus rentables de 2014. En 2015, il a lancé
la société de production belge "Les Films de la Récré” a Bruxelles. Il a produit
le documentaire Damascus de la belgo-syrienne Myrna Nabhan, Julian du
belge Maxime Fauconnier et le film en réalité virtuelle 77.71.18 VR Experience
(qui a fait sa premiere a Tribeca 2019). Il vient de terminer son deuxieme long
métrage Bula et prépare son prochain projet, Late Bet, qui devrait étre tourné
en 2020. Late Bet a récemment été sélectionné par Screen Brussels et le Festival
de coproduction de Madrid "Ventana Del Ciné".

Boris Baum grew up in India and Spain. After working in various functions on
shootings, he started directing. His first feature film Une braise sur la neige was
one of the ten most profitable films of 2014. In 2015 he started the Belgian
production company “Les Films de la Récré" based in Brussels. He produced the
documentary: Damascus, directed by the Belgian-Syrian Myrna Nabhan, Julian
by the Belgian Maxime Fauconnier and 71.71.718 VR Experience (premiered
in Tribeca 2019). He has just completed his second feature film Bula and is
preparing his next project, Late Bet, expected to be shot in 2020. Late Bet has
recently been selected by Screen Brussels and the Madrid Co-production Festival
"Ventana Del Ciné" for the 2019 edition.

2014 Une braise sur la neige (long)
2020 Bula(long)

Brésil, Indigénes, Amazonie,

Colonialisme

102"
VO FR

PRODUCTION

Les Films de la Récré
Contact
info@filmsdlr.com

COPRODUCTION
Frontera Filmes (Brésil)
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Drame

SCENARIO / SCREENPLAY
Lucas Belvaux

IMAGE / PHOTOGRAPHY
Guillaume Deffontaines

SON / SOUND
Nicolas Waschkowski

MONTAGE IMAGE / FILM EDITING
Ludo Troch

MONTAGE SON / SOUND EDITING
Beatrice Wick

MIXAGE / MIXING
LucThomas

DECORS / ART DIRECTION
Frédérique Belvaux

PRODUCTEUR / PRODUCER
Patrick Quinet

COPRODUCTEUR / COPRODUCER
David Frenkel

DES HOMMES
HOME FRONT
LUCAS BELVAUX

INTERPRETATION / CAST
Gérard Depardieu, Catherine Frot, Jean-Pierre Darroussin, Yoann Zimmer,
& Félix Kysyl

Ils ont été appelés en Algérie au moment des "événements’, en 1960. Deux ans
plus tard, Bernard, Rabut, Février et d'autres sont rentrés en France. Ils se sont
tus, ils ont vécu leurs vies. Mais parfois il suffit de presque rien, d'une journée
d'anniversaire en hiver, d'un cadeau qui tient dans la poche, pour que quarante
ans apres, le passé fasse irruption dans la vie de ceux qui ont cru pouvoir le nier.

In 1960 they were called up to fight in the Algerian War. Two years later, Bernard,
Rabut, Février and others came back to France. They kept quiet, living in silence.
But 40 years later, it takes almost nothing - a birthday party, or a gift held in
one's pocket — for the past to overwhelm those who have denied it for so long.

BIO - FILMOGRAPHIE / FILMOGRAPHY

Lucas Belvaux est né en 1961 a Namur. Aprés une enfance a la campagpne, il
s'installe a Paris pour devenir acteur. Il décroche son premier role au cinéma avec
Yves Boisset (Allons zenfants). Il réalise son premier film, Parfois trop damour, mais
c'estavec Pourrire ! qu'il est reconnu comme metteur en scene. Il réalise ensuite le
triptyque Un couple épatant, Cavale, Aprés la vie, pour lequel il regoit, entre autres, le
prix Louis-Delluc. En 2006, La raison du plus faible représente la Belgique au festival
de Cannes. Puis, il écrit et réalise Rapt, 38 témoins, Pas son genre, qui emporte
3 Magritte du Cinéma et Chez nous. Il a aussi réalisé 4 films pour la télévision.

Lucas Belvaux was born in 1961 in Namur. After growing up in the countryside, he
moved to Paris to become an actor. He lands his first role on the big screen with Yves
Boisset (Allons zenfants). He directed his firstfilm, Sometimes Too Much Love, butit
was with Just for Laughs! that he gained acclaim as a director. He then directed the
trilogy One, Two, Three, forwhich he received the Louis-Dellucaward, amongst others.
In2006, The right of the weakest, represented Belgium at the Cannes Film Festival.
He subsequently wrote and directed Rapt, One night, Pas son genre, which won
three Magritte Awards, and This is Our Land. He has also directed four televsion films.

1992 Parfois trop damour (long)
1996 Pourrire (long)

2002 Un couple épatant (long)
2002 Cavale (long)

2002 Apres la vie (long)

2006 La raison du plus faible (long)
2009 Rapt(long)

2012 38témoins (long)

2014 Pas son genre (long)
2017 Chez nous (long)

2020 Des hommes (long)

Guerre, Algérie

100"
VO FR-STNL/EN

PRODUCTION

Artémis Productions

Contact

T+32(0)22162324
info@artemisproductions.com

COPRODUCTION
Synecdoche (France)

DISTRIBUTION
Cinéart

AVEC LAIDE DE/

WITH THE SUPPORT OF

Centre du Cinéma et de
I'Audiovisuel de la Fédération
Wallonie-Bruxelles,

Voo & Be tv, Eurimages, RTBF,
Tax shelter du Gouvernement
Fédéral belge

VENTES INTERNATIONALES /
INTERNATIONAL SALES

Wild Bunch

Contact
T+33(0)143132160
acquisitions@wildbunch.eu
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Drame

SCENARIO / SCREENPLAY
Anne Paulicevich

IMAGE / PHOTOGRAPHY
Juliette Van Dormael

SON / SOUND
Xavier Griette

MONTAGE IMAGE / FILM EDITING
Chantal Heymans
&Damien Keyeux

DECORS / ART DIRECTION
Eve Martin

MUSIQUE / MUSIC
Vincent Cahay

PRODUCTEUR / PRODUCER
Jacques-Henri Bronckart

COPRODUCTRICES / COPRODUCERS
Yaél Fogiel & Laetitia Gonzalez

10

FILLES DE JOIE
WORKING GIRLS
FREDERIC FONTEYNE & ANNE PAULICEVICH

INTERPRETATION / CAST
Sara Forestier, Annabelle Lengronne & Noémie Lvovsky

Axelle, Dominique et Conso partagent un secret. Elles menent une double vie.
Elles se retrouvent tous les matins sur le parking de la cité pour prendre la route
etallertravailler de l'autre c6té de la frontiére. La, elles deviennent Athéna, Circé
et Héra dans une maison close. Filles de joie, héroines du quotidien, chacune
se bat pour sa famille, pour garder sa dignité. Mais quand la vie de 'une est
en danger, elles s'unissent pour faire face a l'adversité.

Axelle, Dominique and Conso share a secret. They lead a double life. Every
morning they meet up in their public-housing parking lot to commute to work
together on the other side of the border. There, in a brothel, they become Athena,
Circe and Hera. Ladies of pleasure, everyday heroes, each woman fights for her
family and to keep her dignity. When one of the women's lives is in danger,
they must join forces to overcome adversity.

BIO - FILMOGRAPHIE / FILMOGRAPHY

Apres des études de réalisation a I'/AD, Frédéric Fonteyne dirige quatre courts
métrages. Il se lance en 1998 dans la réalisation de son premier long métrage,
Max & Bobo. Il rféunit devant sa caméra Nathalie Baye et Sergi Lopez pour Une
liaison pornographique, sélectionné a la Mostra de Venise 1999. Tango libre
recoit le Prix spécial du jury Orizzonti de la Mostra de Venise 2012.

After studying film directing at the IAD, Frédéric Fonteyne directed four short
films. He moved on to direct his first feature film, Max & Bobo, in 1998. He
brought together Nathalie Baye and Sergi Lopez on screen in An Affair of Love,
nominated for several awards at the Venice Film Festival in 1999. Tango libre
won the Horizons Award - Special Jury Prize at the 2012 Venice Film Festival.

Apres des études d'histoire de |'art, Anne Paulicevich suit une formation de
comédienne a I'INSAS. Elle travaille ensuite pendant huit ans avec différentes
compagnies de théatre et de danse. En 2007, elle se lance dans I'‘écriture de
scénarios, dont Tango Libre (2012) tout en jouant parfois au cinéma. Filles de joie,
dontelle est également l'auteur, est son premier film en tant que réalisatrice aux
cotés de Frédéric Fonteyne.

After studying history of art, Anne Paulicevich started an acting course at INSAS.
She then worked for eight years in various theatre and dance companies. In 2007,
she throw herself into scriptwriting, including the script for Tango Libre (2012),
whilststill performing on screen from time to time, such as in J.CV.D. Filles de joie,
which she also wrote, is her first film as a director, alongside Frédéric Fonteyne.

Ensemble / Together
2020 Filles de joie (long)

EtgaE

[OF>2224
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PRODUCTION

Versus production

Contact
T+32(0)42231835
info@versusproduction.be

COPRODUCTION
Les Films du Poisson (France)

DISTRIBUTION
0'Brother Distribution

AVEC LAIDE DE/

WITH THE SUPPORT OF

Centre du Cinéma et de
I'Audiovisuel de la Fédération
Wallonie-Bruxelles, Fonds
Audiovisuel de Flandre (VAF),
RTBF, Voo et Be tv, Tax Shelter
du Gouvernement fédéral
belge, Inver Tax Shelter,
Région Bruxelles-Capitale,
Programme Europe Créative -
MEDIA de I'Union européenne
&Région Grand Est

VENTES INTERNATIONALES /
INTERNATIONAL SALES

Be For Films

Contact

T+32(0)489 802123
T+33(0)6 14343755
info@beforfilms.com


mailto:info%40versusproduction.be?subject=
mailto:info%40beforfilms.com?subject=
https://youtu.be/DpgUpaaW-d4
https://youtu.be/DpgUpaaW-d4

Premier film / Debut
Comédie

SCENARIO / SCREENPLAY
Lenny & Harpo Guit

IMAGE / PHOTOGRAPHY
Sylvestre Vannoorenberghe

SON / SOUND
Albert Bui

MONTAGE IMAGE / FILM EDITING
Guillaume Lion & Lenny Guit

MONTAGE SON / SOUND EDITING
Virgile Jans
& Sébastien Lheureux

MIXAGE / MIXING
Aurélien Lebourg

DECORS / ART DIRECTION
Jean-Pierre Fargeas

ETALONNAGE / COLOR GRADING
Lucien Keller

PRODUCTEURS/ PRODUCERS
David Borgeaud & Erika Meda

FILS DE PLOUC
MOTHERSCHMUCKERS
LENNY GUIT & HARPO GUIT

INTERPRETATION / CAST
Harpo Guit, Maxi Delmelle, Habib Bentanfous, Claire Bodson &Toni d'Antonio

Fils de Plouc, c'est 24h dans la vie de deux fréres affreux, sales et méchants. Ala
recherche de leur chien et de leur mére dans une jungle urbaine impitoyable,
ils enchainent les rencontres étranges.

Motherschmuckers is 24h in the life of two low-down and rotten brothers.
Looking for their dog and their mother in a ruthless urban jungle, they have a
series of strange encounters.

BIO - FILMOGRAPHIE / FILMOGRAPHY

Comme les fréres Lumiere, les fréres Scott et les fréres Grimm, Lenny et Harpo
Guit sont fréres. Ils sont nés a Paris dans les années '90 et réalisent des films
ensemble depuis leur plus jeune dge. Avec leur sceur Lulma Guit, ils forment le
Clubb Guitos, une organisation totalement indépendante de leurs parents. lls
sont venus faire leurs études supérieures a Bruxelles. Ils ont réalisé plusieurs
courts métrages autoproduits dont La semaine est encore longue (2015), Nathalie
vous nique tous (2016) et La brigade du kiff (2018). fils de Plouc est leur premier
long-métrage.

As the Lumiére brothers, the Scott brothers and the Grimm brothers, Lenny and
Harpo Guit are brothers. They are born in Paris in the 90, and they direct films
together since their childhood. With their sister Lulma Guit, they founded the
Clubb Guitos, an organisation completely independent from their parents. They
have come in Brussels, for studying cinema. They have directed and produced
a few shorts, including La semaine est encore longue (2015), Nathalie vous
nique tous (2016) and La brigade du kiff (2018). Motherschmuckers is their
first feature film.

2015 La semaine est encore longue (court/ short)
2016 Nathalie vous nique tous (court/ short)

2017 S'embrasser pour combler I'ennui (court / short)
2017  Les bijoux pour zizi (court / short)

2018 La brigade du kiff (court/ short)

2020 Fils de plouc (long)

Fratrie, Famille,
Déjanté
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PRODUCTION

Roue Libre Production
Contact

T+32(0)4 85542150
info@rouelibreprod.be

AVEC LAIDE DE/

WITH THE SUPPORT OF

Centre du Cinéma et de
I'Audiovisuel de la Fédération
Wallonie-Bruxelles, Proximus,
Tax shelter du Gouvernement
Fédéral belge
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SCENARIO / SCREENPLAY
Marion Hansel

IMAGE / PHOTOGRAPHY
Antoine-Marie Meert

SON/SOUND
Henri Morelle

MONTAGE IMAGE / FILM EDITING
Michele Hubinon

MONTAGE SON / SOUND EDITING
Michele Hubinon

MIXAGE / MIXING
Bruno Tarriere

MUSIQUE / MUSIC
René-Marc Bini

ETALONNAGE / COLOR GRADING
Peter Bernaers

NARRATION / VOICE-OVER
Marion Hansel

PRODUCTRICE / PRODUCER
Marion Hansel

12

IL ETAIT UN PETIT NAVIRE

THERE WAS A LITTLE SHIP
MARION HANSEL

Une femme hospitalisée pour une assez longue période observe ce qui l'entoure.
Sa chambre, lavue surlaville, le ciel, les couloirs, les ascenseurs et le personnel
soignant. Elle écoute les sons, différents de jour ou de nuit. Elle a le temps de
réver, de revoir certains moments de sa vie. Ces souvenirs, tels des petites
bulles, débutent a sa naissance en 1949 a Marseille et nous emmeénent a
Anvers, Paris, New York ou en Angleterre... pour se terminer en Flandre en
2015, apreés sa sortie d’hdpital. Cette femme, nous ne la verrons pas. Nous
entendrons simplement sa voix qui nous raconte des histoires émouvantes,
dures, drdles ou tristes qui ont jalonné sa vie. I/ était un petit navire est un essai
filmo-biographique, sincére et poétique.

A woman, hospitalized for a relatively long period of time, observes what
surrounds her. Her room, the view of the city, the sky, the corridors, the elevators
and the nursing staff. She listens to the sounds, different during the day than
at night. She has time to dream, to revisit certain moments of her life. These
memories, like small bubbles begin with her birth in Marseille in 1949 and
bring us to Antwerp, Paris, New York... to end in Flanders in 2015, after she gets
out of the hospital. We never see this woman. We simply hear her voice telling
us stories, moving, harsh, funny or sad, that have marked her life. There was a
little ship is a sincere and poetic filmic-biographical essay.

BIO - FILMOGRAPHIE / FILMOGRAPHY

Marion Hansel est une réalisatrice et productrice belge. En 1977, elle crée sa société
Man's Films dans le but de réaliser son premier court métrage, Equilibres. En 1982,
elle signe son premier long métrage, Le Lit. Marion Hansel a produit les 12 longs
métrages qu'elle aréalisés : entre autres, Dust, Between the devil and the deep blue
sea, Sile vent souléve les sables, La tendresse, En amont du fleuve... Elle a gagné de
nombreux prix internationaux et des rétrospectives de son travail ont fréquemment
lieu dans le monde entier. I/ était un petit navire est son 13¢ long métrage.

In 1977, Marion Hansel founded her production company, Man'’s Films, with
the aim of producing her first short film, Equilibres. In 1982, she completed her
first feature film, Le Lit. Marion Hansel produced the 12 feature films that she
directed, including Dust, Between the Devil and the Deep Blue Sea, Sounds of Sand,
Tendemess and Upstream, to name but a few. She has won numerous international
awards and retrospectives of her work are regularly shown around the world.

Récemment/ Recently

2006 Sile vent souleve les sables (long)
2010 Noir océan (long)

2012 Latendresse (long)

2016 Enamont du fleuve (long)

2019 Il était un petit navire (long)

TRAILER
Essai poétique, [ &]
Autobiographie R
[a]:
83'
VO FR-STFR

PRODUCTION & DISTRIBUTION
Man's Films Productions
Contact
T+32(0)27717137
mansfilmsprod@gmail.com

AVEC LAIDE DE/

WITH THE SUPPORT OF

Centre du Cinéma et de
I'Audiovisuel de la Fédération
Wallonie-Bruxelles, RTBF,
Wallimage, ZDF, ARTE

VENTES INTERNATIONALES /
INTERNATIONAL SALES

The Party Film Sales
Contact
sales@thepartysales.com


mailto:mansfilmsprod%40gmail.com?subject=
mailto:acquisitions%40wildbunch.eu?subject=
https://vimeo.com/330725840
https://vimeo.com/330725840

Premier film / Debut
Drame
Fantastique

SCENARIO / SCREENPLAY
Zoé Wittock

IMAGE / PHOTOGRAPHY
Thomas Buelens

SON/SOUND
Grégory Lannoy

MONTAGE IMAGE / FILM EDITING
Thomas Fernandez

MONTAGE SON / SOUND EDITING
Ingo Dumlich

MIXAGE / MIXING
Mike Butcher

DECORS / ART DIRECTION
William Abello

MUSIQUE / MUSIC
Thomas Roussel

PRODUCTRICE / PRODUCER
Annabella Nezri

COPRODUCTEURS / COPRODUCERS
Anais Bertrand & Gilles Chanial

JUMBO

ZOE WITTOCK

INTERPRETATION / CAST
Emmanuelle Bercot, Noémie Merlant & Sam Louwyck

Jeanne, une jeune femme timide, travaille comme gardienne de nuit dans un
parc d'attractions. Elle vit une relation fusionnelle avec sa mére, I'extravertie
Margarette. Alors quaucun homme n'arrive a trouver sa place au sein du duo que
tout oppose, Jeanne développe une étrange relation avec Jumbo, la nouvelle
attraction phare du parc.

Jeanne, a shy young woman, works as a night guard in an amusement park. She
lives a fusional relationship with her mother, the outgoing Margarette. While
no man can find his place within the duo that everything opposes, Jeanne
develops a strange relationship with Jumbo, the new star attraction of the park.

BIO - FILMOGRAPHIE / FILMOGRAPHY

Belge d'origine, trimballée dés son plus jeune dge aux quatre coins du monde,
Zoé Wittock rentre a seulement 17 ans a I'EICAR (Ecole internationale de film de
Paris), ety écrit et réalise plusieurs courts métrages. En 2008, elle est sélectionnée
au "Talent Campus” de la Berlinale et rentre au conservatoire de renommée
mondiale de I'American Film Institute a Los Angeles, ot elle recoit une bourse
d'excellence pour ses réalisations et sort major de sa promotion. En 2013, elle
faitle choix de reveniren Europe et s'installe entre Paris et Bruxelles, ol elle écrit
(et se prépare a la réalisation) d'un premier long métrage, Jumbo. Elle réalise
un court métrage, A Demi-mot, diffusé depuis lors sur OCS (France) et Netflix.

Originally hailing from Belgium, Zoé Wittock grew up travelling the world. At
only 17, she flew out to France to attend the International Film School of Paris. In
2008, she was chosen to participate in the Berlin Film Festival Talent Campus, and
was also accepted into the world famous directing program of the American Film
Institute during which she was awarded the "Hal and Robyn Berson" scholarship
forexcellence in directing. In 2011, she graduated the youngest and with honors
after finishing her thesis film, This is not an umbrella, which went on to more
festivals around the world. Since then, Zoé has directed various narrative shorts,
as well being 14AD on both American and French projects (features, commercials,
musicvideos). More recently, she completed the writing of her first feature film,
Jumbo, and is developing her second one.

2011 [his is notan umbrella (court/ short)
2014 Ademi-mot (court/ short)
2020 Jumbo (long)

105'
VO FR-STEN

PRODUCTION

Kwassa Films

Contact

T+32(0)2 88097 00
kwassa@kwassa.be

COPRODUCTION

Insolence Productions (France)
&Les Films Fauves
(Luxembourg)

AVEC LAIDE DE/

WITH THE SUPPORT OF

Centre du Cinéma et de
I'Audiovisuel de la Fédération
Wallonie-Bruxelles, Eurimages,
Proximus, Wallimage, CNC,
Belga Film Fund, Film Fund
Luxembourg, PROCIREP &
SOFICA

VENTES INTERNATIONALES /
INTERNATIONAL SALES
WTFilms

Contact

T+33(0)142 610983
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Comédie, Drame

SCENARIO / SCREENPLAY
Jan Bucquoy

IMAGE / PHOTOGRAPHY
Michel Baudour

SON/SOUND
Lancelot Hervé-Mignucci

MONTAGE IMAGE / FILM EDITING
Thijs Van Nuffel

MONTAGE SON / SOUND EDITING
Fred Demolder

DECORS / ART DIRECTION
Pauline Wathelet

PRODUCTEURS / PRODUCERS

Anton Iffland Stettner
& Eva Kuperman

1%

LA DERNIERE TENTATION
DES BELGES

JAN BUCQUOY

INTERPRETATION / CAST
Wim Willaert, Alice on the roof & Alex Vizorek

Jan est un artiste provocateur passé la cinquantaine. Tout au long de sa vie, il
a connu divers degrés de réussite et d'échec avec ses ceuvres dart, les femmes
et ses tentatives pour changer le monde. Marie, sa fille unique, lui reproche
de ne jamais avoir été la pendant son enfance, toujours parti dans des coups
foireux a la Don Quichotte. Aujourd'hui, au bord d'un précipice, ils ont en effet
beaucoup a se dire.

Janis a provocative artistin his fifties. Throughout his life, he has known various
degrees of success and failure with his art, women, and his attempts to change
the world. Marie, his only daughter, blames him for never being around while
she was growing up, always away on his crazy adventures. Today, on the edge
of a precipice, they have a lot of catching up to do.

BIO - FILMOGRAPHIE / FILMOGRAPHY

Jan Bucquoy, né en 1945 a Harelbeke (Belgique), est un artiste post-surréaliste
et situationniste. Metteur en scéne de théatre, scénariste de bande dessinée,
réalisateur de cinéma et auteur de nombreux happenings, il est surtout connu pour
ses interventions intrépides ala télévision, son coup d'Etat annuel a Bruxelles et ses
musées plus ou moins durables, tel que le Musée de la femme (ou des femmes
nues étaient exposées) ou le Musée du slip, installé au premier étage du Dolle
Mol, célebre café libertaire de Bruxelles qu'il anima durant de nombreuses années.

Jan Bucquoy, born in 1945 in Harelbeke (Belgium), is a post-surrealist artist
and situationist. Theater director, comic strip writer, film director and author
of numerous happenings, he is best known for his fearless interventions on
television, his annual coup in Brussels and its more or less lasting museums,
such as the Women's Museum (where naked women were exhibited) or the
Underwear Museum, located on the first floor of the Dolle Mol, the famous
libertarian café in Brussels that he hosted for many years.

1993 Lavie sexuelle des Belges (long)

1995 Camping Cosmos (long)

1997 Fermeture de l'usine Renault a Vilvoorde (long)
1999 Lajouissance des hystériques (long)

2001 La vie politique des Belges (long)

2002 La société du spectacle et ses commentaires (long)
2005 Les vacances de Noél (long)

2009 LArt du couple - part 1 & Il (long)

2020 La derniére tentation des Belges (long)

Art, Anarchisme, Suicide
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PRODUCTION

Stenola Productions
Contact
T+32(0)2503 34 51
info@stenola.com

AVEC LAIDE DE/

WITH THE SUPPORT OF

Centre du Cinéma et de
I'Audiovisuel de la Fédération
Wallonie-Bruxelles,
Programme Europe Créative -
MEDIA de I'Union européenne,
Proximus, Voo & Be tv, RTBF,
Screen Brussels, Tax shelter du
Gouvernement Fédéral belge

VENTES INTERNATIONALES /
INTERNATIONAL SALES

Be For Films

Contact
T+32(0)27933893
info@beforfilms.com


mailto:info%40stenola.com?subject=
mailto:info%40beforfilms.com?subject=

Premier film / Debut
Drame

SCENARIO / SCREENPLAY
Vero Cratzborn

IMAGE / PHOTOGRAPHY
Philippe Guilbert

SON / SOUND
Henri Maikoff

MONTAGE IMAGE / FILM EDITING
Loredana Cristelli

MONTAGE SON / SOUND EDITING
Marc Bastien

MIXAGE / MIXING
Emmanuel De Boissieu

DECORS / ART DIRECTION
Stephan Rubens

MUSIQUE / MUSIC
Daniel Bleikolm
& Maxime Steiner

ETALONNAGE / COLOR GRADING
Boris Rabusseau

PRODUCTRICE / PRODUCER
Isabelle Truc

COPRODUCTRICES / COPRODUCERS
Nathalie Mesuret
&Elisa Garbar

LA FORET DE MON PERE
INTO DAD’S WOODS
VERO CRATZBORN

INTERPRETATION / CAST
Léonie Souchaud, Ludivine Sagnier, Alban Lenoir, Mathis Bour, Saskia
Dillais De Mello, Carl Malapa & Yoann Blanc

Gina, 15 ans, grandit dans une famille aimante en lisiére de forét. Elle admire
son pere Jimmy, imprévisible et fantasque dont elle est préte a pardonner tous
les exces. Jusqu'au jour ol la situation devient intenable : Jimmy bascule et le
fragile équilibre familial est rompu. Dans I'incompréhension et la révolte, Gina
sallie avec un adolescent de son quartier pour sauver son pére.

Gina, 15, has grown up in a loving family who lives on the edge of a forest. She
admires her father, Jimmy, an unpredictable, whimsical man whose constant
excesses and extravagance she readily forgives. Until the day when the situation
becomes unbearable: Jimmy tips over the edge and the family's fragile balance
is shattered. Unable to understand the situation and in a period of rebellion,
Gina teams up with a teenager from her neighborhood to save her father.

BIO - FILMOGRAPHIE / FILMOGRAPHY

Vero Cratzborn a grandi dans une cité au milieu des champs a I'Est de la
Belgique. Elle découvre le cinéma aupres du producteur Bruno Pésery (sur
des films d'Alain Resnais, Noémie Lvovsky, Olivier Assayas, Claire Denis...)
puis du réalisateur Leos Carax, qu'elle assiste dans le cadre de deux projets.
Elle écrit et réalise cing courts métrages diffusés a la télévision et présentés
dans de nombreux festivals étrangers. Elle a réalisé deux documentaires et
une expérience documentaire digitale dans le cadre de résidences dartistes.

Vero Cratzborn grew up in the countryside in East Belgium. She first discovered
the film industry as assistant to Bruno Pésery, producer. She was mainly involved
in feature films by Alain Resnais, Noémie Lvosky, Olivier Assayas, Claire Denis. ..
She then worked as assistant director to Leos Carax on two projects. She has written
and directed five short films, broadcasted on main television companies and
presented in international film festivals. She has also directed two documentary
films and a digital documentary experience within the frame of artist residences.

1997  F(r)ictions (court / short)

2000 Lavomatic(court/ short)

2005 Week-End (court / short)

2007 La vie par petits bouts (court / short doc)

2007 En pays éloigné (court/ short)

2011 Portrait de Leila Kilani réalisatrice marocaine (court/ short doc)
2012 Les biches (court/ short)

2019 La forét de mon pére (long)

Coming of age

90'
VO FR-STEN/DE

PRODUCTION

lota Production

Contact

T+32(0)2 344 65 31
contact@iotaproduction.com

COPRODUCTION

Blue Monday

Productions (France),
Louise Productions (Suisse)

DISTRIBUTION
KMBO (France),
lota Production (Belgique)

AVEC LAIDE DE/

WITH THE SUPPORT OF

Centre du Cinéma et de
I'Audiovisuel de la Fédération
Wallonie-Bruxelles,

Voo & Be tv, RTBF, Tax
shelter du Gouvernement
Fédéral belge, Wallimage,
Pictanovo Région Hauts de
France, PROCIREP, Bourse
Fondation Beaumarchais-
SACD, Centre National de la
Cinématographie et de I'lmage
Animée, Atelier Grand Nord

VENTES INTERNATIONALES /
INTERNATIONAL SALES

Be For Films

Contact

T+32(0)489 802123
T+33(0)6 14343755
info@beforfilms.be
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Premier film / Debut
Drame

SCENARIO / SCREENPLAY
Rodrigo Litorriaga

IMAGE / PHOTOGRAPHY
Jean-Marc Ferriére

SON /SOUND
Ophélie Boully

MONTAGE IMAGE / FILM EDITING
Damien Keyeux

MONTAGE SON / SOUND EDITING
Paul Huymans

MIXAGE / MIXING
Philippe Charbonnel

DECORS / ART DIRECTION
Angela Torti

MUSIQUE / MUSIC
Eryck Abecassis

PRODUCTEURS / PRODUCERS
Rodrigo Litorriaga

COPRODUCTEUR / COPRODUCER
Marc Irmer & Benjamin Stiénon

16

LA FRANCISCA,
UNE JEUNESSE CHILIENNE

LA FRANCISCA, A CHILEAN YOUTH
RODRIGO LITORRIAGA

INTERPRETATION / CAST
Javiera Gallardo, Aatos Flores, Francisco Ossa, Varinia Canto Vila & Roberto
Flores

Francisca, 20 ans, réve de quitter Tocopilla, petit bourg juché entre I'Océan
Pacifique et le désert d'Atacama, Nord du Chili. Elle réve aussi de venir en aide
ason petit frére, Diego, dontles comportements autistiques inquiétent. Lorsque
Fernando, le nouveau professeur de Diego, propose de lui organiser des cours
particuliers, elle accepte de gaieté de coeur, sans soupgonner qu'elle actionne
par 1a un mécanisme aux conséquences irréversibles.

Francisca is a 20-year-old young girl who lives in Tocopilla, a small town in the
North of Chile, found between the Atacama desert and the Pacific Ocean. She
dreams to leave but she has an 8-year-old brother, Diego, which is imprisoned
in a deep mutism. When Fernando, the Diego new's teacher, offers to apply
some new pedagogical initiatives aimed at helping him, Francisca decides to
take the chance and agrees, withoutimagining she bogs in an irreversible issue.

BIO - FILMOGRAPHIE / FILMOGRAPHY

Né au Chili, Rodrigo Litorriaga a grandi en France et en Belgique, en francais
et en espagnol. Apres des études de sciences économiques, il aborde le cinéma
avec des courts métrages centrés sur la question identitaire, dont certains ont été
primés et sélectionnés dans des festivals internationaux, a Locarno notamment.
Dans La Francisca, une jeunesse chilienne, son premier long métrage, Rodrigo
Litorriaga rend compte du désceuvrement d'une certaine jeunesse chilienne
dont les révoltes actuelles se font Iécho, et qui s'entreméle avec des paysages
singuliers et mirifiques du grand Nord chilien.

Born in Chile in 1973, Rodrigo Litorriaga grew up in France and Belgium, in
French and Spanish. After studying Economic Sciences, he tackles cinema with
shortfilms focused on identities issues, some of which were awarded and selected
atinternational festivals, in Locarno in particular. In La Francisca, a Chilean Youth,
his first feature film, Rodrigo Litorriaga reports the idleness of a certain Chilean
youth whose current revolts are echoing, and which is intertwined with singular
and magnificent landscapes of the great Chilean North.

2003 Cest I'histoire d'un belge (court / short)
2006 Noctis BXL (court / short)

2009 JYy étais, le p'tit muret (court/ short)

2020 La Francisca, une jeunesse chilienne (long)

85'
VOES-STFR/EN

PRODUCTION

Transit Transat

Contact
info@transit-transat.com

COPRODUCTION
Popiul &
Dolce Vita Films (France)

AVEC LAIDE DE/

WITH THE SUPPORT OF

Centre du Cinéma et de
I'Audiovisuel de la Fédération
Wallonie-Bruxelles, Tax shelter
du Gouvernement Fédéral
belge, CNC- Aide au Cinéma
du monde


mailto:info%40transit-transat.com?subject=

Premier film / Debut
Drame

SCENARIO / SCREENPLAY
Laura Wandel

IMAGE / PHOTOGRAPHY
Frédéric Noirhomme

SON/SOUND
Thomas Grimm-Landsherg

MONTAGE IMAGE / FILM EDITING
Nicolas Rumpl

MONTAGE SON / SOUND EDITING
David Vranken

MIXAGE / MIXING
Mathieu Cox

DECORS / ART DIRECTION
Philippe Bertin

ETALONNAGE / COLOR GRADING
Tom Muller

PRODUCTEUR / PRODUCER
Stéphane Lhoest

COPRODUCTEUR / COPRODUCER
Jan De Clercq

LA NAISSANCE DES ARBRES
THE BIRTH OF TREES
LAURA WANDEL

INTERPRETATION / CAST
Maya Vanderbeque, Gunter Duret, Karim Leklou, Laura Verlinden &
Sofia Le boutte

Ason entrée a I'école, Nora est divisée entre la volonté d'aider son frére victime de
harcélement et la nécessité de s'intégrer a cette nouvelle communauté. Partagée
entre son pére qui l'incite a réagir et son frére qui lui demande de garder le
silence, Nora est prise dans un conflit de loyauté. La peur de disparaitre devient
son moteur pour agir et le besoin de reconnaissance dépasse l'engagement.
Dans un premier temps solidaire de son frére, Nora en vient a le trahir pour
tenter de sauvegarder son propre lien au reste de la communauté.

When she starts school, Nora is torn between her desire to help her brother
who is being bullied, and the need to integrate into her new community.
Caught between her father, who's encouraging her to react, and her brother,
who's asking her to keep quiet, Nora is trapped in a conflict of loyalties. The
fear of disappearing becomes the driving force for her to act and the need for
recognition surpasses her commitments. She is initially loyal to her brother
but Nora eventually betrays him in an attempt to safeguard her position in the
rest of the community.

BIO - FILMOGRAPHIE / FILMOGRAPHY

Laura Wandel est née en 1984. Aprés des études de réalisation a I'IAD, elle
accompagne son film de fin d'études Murs dans différents festivals a travers
le monde. Elle réalise ensuite deux courts métrages: O négatif et Les corps
étrangers, qui sera notamment sélectionné en Compétition officielle du festival
de Cannes ainsi que dans de nombreux autres festivals. La naissance des arbres
est son premier long métrage de fiction.

Laura Wandel was born in 1984. After her directing course at the IAD, she
travelled with her graduation film, Murs, to a variety of festivals around the world.
She subsequently directed two short films, O négatif and Les corps étrangers,
which was notably selected for the official Cannes Film Festival competition,
as well as for numerous other festivals. The birth of trees is her first feature-
length fiction film.

2008 Murs (court / short)

2011 0 négatif (court/ short)

2014 Les corps étrangers (court / short)
2020 La naissance des arbres (long)

70
VO FR

PRODUCTION

Dragons Films Productions
Contact
T+32(0)4772019 43
stephane@dragonsfilms.be

COPRODUCTION
Lunanime

DISTRIBUTION
Lumiére

AVEC LAIDE DE/

WITH THE SUPPORT OF

Centre du Cinéma et de
I'Audiovisuel de la Fédération
Wallonie-Bruxelles,

Voo & Be tv, Proximus,

Tax shelter du Gouvernement
Fédéral belge, Fonds
Audiovisuel de Flandre (VAF),
Wallimage
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Premier film / Debut

SCENARIO / SCREENPLAY
Christophe Hermans

&Noémie Nicolas, d'apres le
roman d'Arthur Loustalot publié
aux éditions Lattes

IMAGE / PHOTOGRAPHY
Colin Lévéque

SON/SOUND
Pierre Mertens

MONTAGE IMAGE / FILM EDITING
Joél Mann & Anne-Laure Guégan

MONTAGE SON / SOUND EDITING
David Vranken

MIXAGE / MIXING
Mathieu Cox

DECORS / ART DIRECTION
Damien Rondeau

ETALONNAGE / COLOR GRADING
Serge Anthony

PRODUCTEURS / PRODUCERS
Cassandre Warnauts
&Jean-Yves Roubin

COPRODUCTRICES / COPRODUCERS

Caroline Bonmarchand
&Xénia Sulyma

18

LA RUCHE
THE HIVE
CHRISTOPHE HERMANS

INTERPRETATION / CAST
Ludivine Sagnier, Sophie Breyer, Mara Taquin & Bonnie Duvauchelle

Du plus loin qu'elles s'en souviennent, Marion, Claire et Louise ont toujours
vécu au rythme des joies et de la douleur d'Alice, leur mére. Aujourd'hui, elles
n'ont plus que leur amour a opposer a cette spirale destructrice dans laquelle
Alice sombre chaque jour davantage. Un amourinfini, aussi violent qu'indicible.

As far as they can remember, Marion, Claire and Louise have been living at the
pace of their mother Alice's joys and sufferings. Today, love is everything that
they have left to fight the spiral of self-destruction in which Alice is sinking ever
more deeply. An unconditional love as violent as it is indescribable.

BIO - FILMOGRAPHIE / FILMOGRAPHY

Réalisateur et scénariste, Christophe Hermans est né & Namur en 1982. En
2001, il entre a I'lAD. En 2005, Poids plume, son film de fin d'études, est primé
a de multiples reprises et sélectionné dans plus d'une vingtaine de festivals a
travers le monde. En 2007, il écrit et réalise avec Xavier Seron le court métrage Le
Crabe, qui remporte diverses récompenses. En 2008, il réalise un long métrage
documentaire Les Parents et un second court métrage de fiction La Balangoire
(plus d'une trentaine de sélections en festivals, une dizaine de prix a travers le
monde et une nomination a la premiere cérémonie des Magritte du Cinéma).
En 2010, il continue avec un court métrage documentaire Etrangére, également
sélectionné dans de prestigieux festivals. Il revient a la fiction avec son troisiéme
court métrage Fancy-Fair et trois documentaires de 52 minutes. La ruche est son
premier long métrage de fiction.

The director and scriptwriter Christophe Hermans was born in Namurin 1982.1n
2001, he began studying at IAD. In 2005, Poids plume, his graduation film, won
several awards and was selected for more than 20 festivals around the world. Together
with Xavier Seron, in 2007 he wrote and directed the shortfilm Le Crabe, which won
anumber of awards. In 2008, he directed the feature-length documentary film Les
Parents and a second short fiction film La Balangoire (which was chosen for around
30 festivals, won around ten awards all over the world and was nominated at the
premiére ceremony for the Magritte du Cinéma awards). In 2010, he directed a
short documentary film entitled Etrangére, which was also chosen for a number
of prestigious festivals. He returned to fiction for his third short film Fancy-Fair and
three 52-minute-long documentaries. The Hive is his first feature-length fiction film.

Récemment / Recently

2013 Les perruques de Christel (doc)
2017 Eclaireurs (doc)

2019 Victor (doc)

2020 La ruche (long)

80'

PRODUCTION

Frakas Productions
Contact
T+32(0)42313863
infos@frakas.be

COPRODUCTION
Avenue B Productions (France)

AVEC LAIDE DE/

WITH THE SUPPORT OF

Centre du Cinéma et de
I'Audiovisuel de la Fédération
Wallonie-Bruxelles,
Programme Europe Créative -
MEDIA de I'Union européenne,
Proximus, RTBF, Tax shelter
du Gouvernement Fédéral
belge, Wallimage,

Bourse Beaumarchais SACD


mailto:infos%40frakas.be?subject=

SCENARIO / SCREENPLAY
Patrick Ridremont

IMAGE / PHOTOGRAPHY
Danny Elsen

SON / SOUND
Julien Vanhée

MONTAGE IMAGE / FILM EDITING
Thierry Delvigne

DECORS / ART DIRECTION
Eve Martin

PRODUCTEURS / PRODUCERS
Jean-Yves Roubin
& Cassandre Warnauts

COPRODUCTEURS / COPRODUCERS
Alain Benguigui
&Virginie Ogouz

LE CALENDRIER

PATRICK RIDREMONT

INTERPRETATION / CAST
Eugénie Derouand, Honorine Magnier, Clément Olivieri & Janis Abrikh

Eva, ancienne danseuse devenue paraplégique, vit depuis trois ans en chaise
roulante. Pour son anniversaire, elle reoit de son amie Sophie un étrange
calendrier de I'avent. Mais ce ne sont pas les traditionnelles friandises qu'elle
découvre en ouvrant chaque jour une fenétre mais des surprises plus inquiétantes,
parfois agréables, souvent terrifiantes, et de plus en plus sanglantes. Alors qu'elle
devrait arréter ce morbide compte a rebours, une force irrésistible et I'espoir de
pouvoir remarcher un jour la poussenta continuer. Le premier jour, tout va bien...
Le dernier jour, tout va bien... Entre les deux... cest I'enfer !

Eva, a 29-year-old paraplegicand former dancer, has been living in a wheelchair
for the past three years. On her birthday, she receives from her best friend
Sophie a mysterious advent calendar. But the small calendar windows do not
hide traditional sweets or candy, and as Eva opens them each day, she gets to
face more and more disturbing surprises : sometimes pleasant, often terrifying,
and increasingly bloody. Even though she knows she should stop this morbid
countdown, she cannot help but carry on. On the first day everything's fine...
on the last day everything’s fine... In between, it is hell!

BIO - FILMOGRAPHIE / FILMOGRAPHY

Patrick Ridremont est un réalisateur et comédien formé a I'lAD. Sur Canal +
Belgique, il fait office de voix off et lance des capsules humoristiques, etanime
également des émissions surla RTBF. En 2012, il réalise Dead Man Talking avec,
au casting, Virginie Efira et Francois Berléand. En 2017, il réalise un court métrage
dans le cadre de Talents Adami Cannes : La station. On le voit également dans de
nombreux films et séries depuis le début des années 2000, dont récemment la
série belge Unité 42 ou il joue le role de Sam. Le calendrier est son deuxiéme
long métrage comme réalisateur.

Patrick Ridremont is a director and actor, who studied at IAD. On Canal +
Belgium, he acted as voice-over and launched capsules, and also hosted TV
programs on RTBF. In 2012, he directed Dead Man Talking, starring Virginie
Efira and Frangois Berléand. In 2017, he directed La station, a short film as part
of Talents Adami Cannes. He has been playing in many films and series since
the early 2000s, including recently the Belgian series Unit 42. Le calendrier is
his second feature film as director.

2012 Dead Man Talking (long)
2017 La station (court / short)
2020 Le calendrier (long)

PRODUCTION

Frakas Productions
Contact
T+32(0)42313863
infos@frakas.be

COPRODUCTION
Sombrero Films (France),
Siddhi Films (France)

AVEC LAIDE DE/

WITH THE SUPPORT OF

Centre du Cinéma et de
I'Audiovisuel de la Fédération
Wallonie-Bruxelles,

Voo & Be tv, Screen Brussels,
RTBF, Tax shelter du
Gouvernement Fédéral belge

VENTES INTERNATIONALES /
INTERNATIONAL SALES
WTFilms
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Premier film / Debut
Drame

SCENARIO / SCREENPLAY
Serge Mirzabekiantz,
Patrick Delperdange
&Benjamin d'Aoust

IMAGE / PHOTOGRAPHY
Virginie Surdej

SON/SOUND
Olivier Struye

MONTAGE IMAGE / FILM EDITING
Julie Naas

MIXAGE / MIXING
Philippe Charbonnel

DECORS / ART DIRECTION
Pilar Pededo

MUSIQUE / MUSIC
Manu Roland

PRODUCTEUR / PRODUCER
Anthony Rey

COPRODUCTEUR / COPRODUCER
Ron Dyens

20

LE CCEUR NOIR DES FORETS

THE DARK HEART OF FORESTS
SERGE MIRZABEKIANTZ

INTERPRETATION / CAST
Quito Rayon Richter, Elsa Houben, Aurélia Petit & Frangois Prodhomme

Nikolai, 15 ans, vit entre foyers et familles d'accueil. Solitaire et hanté par les
origines de son abandon, il réve de fonder une famille. Quand Camille, 16 ans,
intrigante et effrontée, débarque dans son foyer, Nikolai la convainc de partir
vivre avec lui dans la forét.

Nikolai, 15 years old, lives between foster institutions and families. Lonely and
haunted by the origins of his abandonment, he dreams of starting a family.
When 16-year-old Camille, intriguing and brazen, arrives at his home, Nikolai
convinces her to go and live with him in the forest.

BIO - FILMOGRAPHIE / FILMOGRAPHY

Serge Mirzabekiantz est né a Etterbeek en 1975.En 1993, il entre a I'UCLou il
entreprend des études en sciences pharmaceutiques. Il est diplomé en 1998 du
grade de pharmacien et recoit le prix de 'entrepreneur de I'Ecole de Pharmacie.
En 1999, il entre a I'lAD ot il y réalise son film de fin d'études : Loin des yeux.

Serge Mirzabekiantz was born in Etterbeek in 1975.1n 1993, he entered the
UCL where he studied pharmaceutical sciences. He graduated in 1998 with
the degree of pharmacist and received the Entrepreneur Prize from the School
of Pharmacy. In 1999, he entered the IAD where he directed his graduation
film Loin des yeux.

2003 Loin des yeux (court/ short)

2007 One (court/short)

2013 La faveur des moineaux (court / short)
2020 Le ceeur noir des foréts (long)

Forét, Adolescents, Parentalité,
Famille, Coming of age

90'
VO FR-STEN

PRODUCTION

Hélicotronc

Contact

T+32(0)2 539 23 57
production@helicotronc.com

COPRODUCTION
Sacrebleu Productions (France)

AVEC LAIDE DE/

WITH THE SUPPORT OF

Centre du Cinéma et de
I'Audiovisuel de la Fédération
Wallonie-Bruxelles,
Programme Europe Créative -
MEDIA de I'Union européenne,
Proximus, Tax shelter du
Gouvernement Fédéral belge,
Eurométropole de Strashourg
de la région de Bourgogne
Franche-Comté, Proximus,
Shelter prod


mailto:production%40helicotronc.com?subject=

Drame

SCENARIO / SCREENPLAY
Laurent Micheli

IMAGE / PHOTOGRAPHY
Olivier Boonjing

MONTAGE IMAGE / FILM EDITING
Julie Naas avec la collaboration
de / with the collaboration of
Sophie Vercruysse

SON/SOUND
Arnaud Calvar

MIXAGE / MIXING
Gilles Benardeau

DECORS / ART DIRECTION
Catherine Cosme

MUSIQUE / MUSIC
Raf Keunen

PRODUCTEUR / PRODUCER
Benoit Roland

COPRODUCTEUR / COPRODUCER
Sébastien Haguenauer

LOLA VERS LA MER
LOLA
LAURENT MICHELI

INTERPRETATION / CAST
Benoit Magimel & Mya Bollaers

Alors que Lola, jeunefille transgenre de 18 ans, apprend qu'elle va enfin pouvoir
se faire opérer; sa mére, qui devait la soutenir financierement, décéde. Afin
de respecter ses derniéres volontés, Lola et son pére, qui ne se sont pas vus
depuis deux ans et que tout oppose, sont obligés de se rendre jusqu‘a la cote
belge. En chemin, ils réaliseront que I'issue du voyage n'est peut-étre pas celle
a laquelle ils s'attendaient...

Just when Lola, 18 years old and transgender, learns that she can finally have
surgery, her mother, who is her only financial support, passes away. Abiding by
her mother's last wishes, Lola and her father, who are permanently in conflict
and have not seen each other for two years, undertake a journey all the way to
the Belgian coast. They realize the outcome of the journey may not be the one
they were both expecting...

BIO - FILMOGRAPHIE / FILMOGRAPHY

Né a Bruxelles et d'abord formé a I'INSAS en interprétation dramatique, Laurent
Micheli joue depuis bientot dix ans au théatre et au cinéma. Lenvie de porter ses
propres projets I'a rapidement poussé a faire de la mise en scéne, puis a tourner
son premier long métrage, Even Lovers Get the Blues. Il est également diplomé
de I'Atelier Scénario de La Fémis. Lola vers la mer est son second long métrage.

Laurent Micheli was born in Brussels. He studied dramatic interpretation at
INSAS (Belgium), and has been performing for almost ten years now in theatre
and cinema. His desire to create his own projects soon led him to stage directing
and then to the making of his first feature-length film Even Lovers Get the Blues.
He also graduated from the Screenwriting Workshop of the Femis (France). Lola
to the sea is his second feature film.

2017 Even lovers get the blues (long)
2019 Lola vers la mer (long)

Roadmovie

90'
VO FR-STNL/EN

PRODUCTION

Wrong Men

Contact

T+32(0)479 439822
info@wrongmen.be

COPRODUCTION
10:15 Productions (France)
&Lunanime (Belgique)

DISTRIBUTION
Lumiere

AVEC LAIDE DE/

WITH THE SUPPORT OF

Centre du Cinéma et de
I'Audiovisuel de la Fédération
Wallonie-Bruxelles,
Eurimages, Proximus, RTBF,
screen.brussels, Tax shelter du
Gouvernement Fédéral belge,
Fonds Audiovisuel de Flandre
(VAF), CNC & Emergence

VENTES INTERNATIONALES /
INTERNATIONAL SALES

Les Films du Losange
Contact

T+33(0)144 438710
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Premier film / Debut
Comédie

SCENARIO / SCREENPLAY
Thomas Ancora

IMAGE / PHOTOGRAPHY
Thomas Rentier

SON /SOUND
Lionel Vinck

MONTAGE IMAGE / FILM EDITING
Soline Guyonneau

MONTAGE SON / SOUND EDITING
Christophe Loerke

MIXAGE / MIXING
Christophe Loerke
&Olivier Ronval

DECORS / ART DIRECTION
Julian Gomez

MUSIQUE / MUSIC
Gordon Delacroix

ETALONNAGE / COLOR GRADING
Xavier Dockx

PRODUCTRICE / PRODUCER
Annabella Nezri

22

LOSERS REVOLUTION

GREGORY BEGHIN & THOMAS ANCORA

INTERPRETATION / CAST
Clément Manuel, Thomas Ancora, Kody Kim, Baptiste Sornin, Tania
Garbarski & Jeanne Sauvat

Simon, Mehdi et Fred, 3 amis d'enfance, sont conviés a I'enterrement de Juan,
un de leur ancien camarade de classe qui a une derniére volonté: que les
garcons prennent leur revanche a la réunion des anciens en balancant sur
ceux qui les martyrisaient ses cendres et créer un mouvement de “révolution
des losers” sur les réseaux sociaux. Avec 12 followers, compliqué de créer un
buzz. Mais qui de mieux que Henry, petit frére de Simon, star de télé réalité et
gourou des réseaux sociaux pour les aider a atteindre leur but? Si ce n'est qu'a
un détail pres : Henry et Simon se détestent.

Simon, Mehdi and Fred, 3 childhood friends are invited to the funeral of Juan,
a former schoolmate, who had a last wish. He wants the boys to seek revenge
by going to their high school reunion and throw his ashes on the people who
bullied them back in the days. The end game? Start a “Losers revolution” on
social media. Hard to do with only 12 followers. But who, better than Henry
(Simon’s little brother, reality TV star and social media mogul) to help them
reach their goal? Except for one tiny detail: Simon and Henry hate each other.

BIO - FILMOGRAPHIE / FILMOGRAPHY

Thomas Ancora commence le thédtre a 8 ans. En 2004, il joue dans la série
Ma terminale et le film Mes copines, suivi de la mini-série Disney Tom et Nancy.
Suivront du théatre et des rles dans des séries et des longs métrages. Il est
apparu régulierement dans la série Clem. En 2018, il rejoint le casting de la mini-
série Arte La guerre des as et de la série Souviens-toi, aux cotés de Marie Gillain.

Thomas Ancora attended his first theatre course at the age of 8. In 2004, he
played in the series Ma terminale and in the film Mes copines, followed by
the Disney mini-series Tom et Nancy. His time in the theatre and his roles in
television series were followed by feature films. He appeared regularly in the
series Clem. In 2018, he joined the cast of the Arte mini-series La guerre des as
and the series Remember alongside Marie Gillain.

Grégory Beghin est acteur, scénariste, producteur et réalisateur. Il joue dans les

webséries RTBF Euh (2014-2016) et Funcorp (2017) et la série eLegal (2018). En
2015, il réalise, scénarise et produit la web-série de genre Burkland.

Grégory Beghin is an actor, scriptwriter, producer and director. He also featured
in the RTBF web-series Euh (2014-2016) and Funcorp (2017), as well as the series
elegal (2018).1n 2015, he directed, wrote and produced a web-series: Burkland.

Ensemble / Together
2020 Losers Revolution (long)

ceur, Instagram,
Buddy movie
87

VO FR

PRODUCTION

Kwassa Films

Contact

T+32(0)2 88097 00
kwassa@kwassa.be

AVEC LAIDE DE/

WITH THE SUPPORT OF

Centre du Cinéma et de
I'Audiovisuel de la Fédération
Wallonie-Bruxelles, Proximus,
Screen Brussels, RTBF,

Belga Films Fund Tax Shelter,
Loterie nationale, Proximus,
RTBF


mailto:kwassa%40kwassa.be?subject=
https://www.youtube.com/watch?v=CHy8uLKP15Q
https://www.youtube.com/watch?v=CHy8uLKP15Q

Comédie

SCENARIO / SCREENPLAY
Olivier Van Hoofstadt
&Mourad D'Hoir

IMAGE / PHOTOGRAPHY
Jérome Alméras

SON /SOUND
Stéphane Roche

MONTAGE IMAGE / FILM EDITING
Amélie Massoutier

MONTAGE SON / SOUND EDITING
Yves Renard

MIXAGE / MIXING
Benoit Biral

DECORS / ART DIRECTION
Samuel Teisseire

MUSIQUE / MUSIC
Sébastien Devaud

ETALONNAGE / COLOR GRADING
Frédéric Savoir

PRODUCTEURS / PRODUCERS
Gaétan David, André Logie,
Marc-Antoine Robert
&Xavier Rigault

COPRODUCTEURS / COPRODUCERS
Philippe Logie,

Arlette Zylberberg

&Tanguy Dekeyser

LUCKY

OLIVIER VAN HOOFSTADT

INTERPRETATION / CAST
Alban Ivanov, Michael Youn, Florence Foresti, Sarah Succo,Yoann Blanc,
Sébastien Pierre, Francois Berléand, Kody Kim, Corinne Masiero, Daniel
Prévost & Fred Testot

Pours'en sortir financiérement, Willy et son pote Tony, endettés de naissance, ont
une idée de génie : voler un chien de la brigade des stups. Mais, les choses ne
se passent pas tout a fait comme ils I'avaient prévu. La seule solution : s'associer
avec Caro, une flic totalement corrompue.

In order to make it financially, Willy and his mate Tony, indebted by birth, have
a genius idea: steal a dog from the drug squad. However, things don't tumn out
as expected. The only solution left: team up with Caro, a completely crooked cop.

BIO - FILMOGRAPHIE / FILMOGRAPHY

Olivier Van Hoofstadt a écrit et réalisé quatre courts métrages : Snuff Movie,
interprété par Marion Cotillard, Parabellum et Keo, interprétés par José Garcia.
En 2016, il coécrit et réalise le court métrage A/K avec Mourad Dhoir, présenté a
Cannes dans le cadre des Talents Adami. Ces courts métrages ont largement circulé
au travers des festivals du monde entier et ont obtenu de nombreux prix. Olivier
Van Hoofstadta écrit et réalisé son premier film, Dikkenek, produit par Luc Besson
et devenu culte bien au-dela de la francophonie aprés sa sortie en 2006, battant
notamment des records de vente et revente auprés de la TNT francaise. En 2008,
il a réalisé Go Fast, un film de commande pour EuropaCorp (730 000 entrées en
France). Il a par ailleurs réalisé depuis 15 ans plus d'une centaine de publicités.

Olivier Van Hoofstadt has written and directed four short films: Snuff Movie,
starring Marion Cotillard, Parabellum and Keo, starring José Garcia. In 2016, he
co-wrote and directed the short film A/K with Mourad Dhoir, screened at Cannes
as part of the Talents Adami. For the most part, all of these short films have
circulated in festivals around the entire world and won numerous awards. Olivier
Van Hoofstadt wrote and directed his first film, Dikkenek, produced by Luc Besson,
which became a cult classic even beyond French-speaking countries upon its
release in 2006, notably beating the French TNTsales and resales records. In 2008,
he directed Go fast, a film commissioned by EuropaCorp (730,000 admissions
in France). He has also directed more than 100 adverts in the last 15 years.

1995 Snuff Movie (court / short)
1997 Parabellum (court/ short)
1997 Keo (court/ short)

2006 Dikkenek (long)

2008 Go Fast(long)

2016 A/K (court/short)

2020 Lucky (long)

Police, Trafic,
Chien, Course

90'
VO FR

PRODUCTION

La Compagnie
Cinématographique

Contact

T+32(0)223044 44
gaetan.david@lacompagnie-
cinematographique.be

COPRODUCTION

Tchin Tchin Production (France),
247 Films (France),

Panache Productions

DISTRIBUTION
Anga Distribution

AVEC LAIDE DE/

WITH THE SUPPORT OF

Centre du Cinéma et de
I'Audiovisuel de la Fédération
Wallonie-Bruxelles,

Voo & Be tv, Programme
Europe Créative - MEDIA de
I'Union européenne, Proximus,
Screen Brussels, RTBF,

Tax shelter du Gouvernement
Fédéral belge

VENTES INTERNATIONALES /
INTERNATIONAL SALES
WTFilms

Contact
T+33(0)142610983
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Drame

SCENARIO / SCREENPLAY
Rachel Lang

IMAGE / PHOTOGRAPHY
Fiona Braillon

MONTAGE IMAGE / FILM EDITING
Sophie Vercruysse

MUSIQUE / MUSIC
Bjork

PRODUCTEURS / PRODUCERS
Benoit Roland & Jérémy Forni

%

MON LEGIONNAIRE
OUR MEN
RACHEL LANG

INTERPRETATION / CAST
Camille Cottin & Louis Garrel

lls viennent de partout, ils ont désormais une chose en commun, ils
appartiennent a l‘¢lite de I'armée francaise : la Légion Etrangére, leur nouvelle
famille. Mon légionnaire raconte leurs histoires: celle de ces couples qui se
construisent en territoire hostile, celle de ces hommes qui se battent pour la
France, celle de ces femmes qui luttent pour garder leur amour bien vivant.

Nika in her early twenties, leaves Ukraine to follow her boyfriend Vlad, a
fresh soldier based in a military camp in Corsica. She will meet Céline, wife
of Commander Maxime, who will lead her through the codified world of the
spouses. While Vlad is becoming obsessed with the legionnaire’s life, Nika
and Céline are hit by the distance and the sacrifice of what they hoped to be
a traditional family life.

BIO - FILMOGRAPHIE / FILMOGRAPHY

Rachel Lang est née a Strasbourg en 1984. Apres avoir étudié pendant deux
ans la philosophie a I'Université Marc Bloch et les arts dramatiques a I'Académie
de Strasbourg, elle entre a I'lAD. Son court métrage de fin d'études Pour toi je
ferai bataille a requ le Léopard d'argent au festival du film de Locarno. Les navets
blancs empéchent de dormir est la deuxiéme partie d'une trilogie initiée par
son film de fin d'études. Avec |'aide de Chevaldeuxtrois en France, Rachel a
réalisé Baden Baden, marquant la fin de la trilogie. Ce premier long métrage
débute sa carriére internationale a la Berlinale 2016 (Forum) et a été présenté
dans plus de 50 festivals de films a travers le monde. Rachel est également
Lieutenant dans I'armée francaise qu'elle a servi dans le désert du Sahel au
printemps 2017, au cours de ['opération Barkane.

Rachel Lang was born in Strasbourg in 1984. After combining studies in
philosophy at the Marc Bloch University with the dramatic arts Academy of
Strashourg for two years, she entered IAD. Her graduation short film For you
[ will fight was awarded the Silver Leopard at the Locarno film festival. White
turnips make it hard to sleep is the second part of a trilogy of films of which
her internationally acclaimed Graduation film was the start. With the help of
Chevaldeuxtrois in France, Rachel directed Baden Baden. That will mark the end
of the trilogy. This debut feature starts his international career in Berlinale 2016
(Forum) and was shown in more 50 international film festival across the globe.
At the same time, Rachel was Graduate as Lieutenant in the French army she
served in Sahel desert in Spring 2017 during Barkane's operation.

2010 Pour toi je ferai bataille (court/ short)

2011 Les navets blancs empéchent de dormir (court/ short)
2016 Baden Baden (long)

2020 Mon légionnaire (long)

Amour, Légion, Sacrifice

110
VO EN

PRODUCTION

Wrong Men

Contact

T+32(0)477 4000 28
info@wrongmen.be

COPRODUCTION
Chevaldeuxtrois (France)

AVEC LAIDE DE/

WITH THE SUPPORT OF

Centre du Cinéma et de
I'Audiovisuel de la Fédération
Wallonie-Bruxelles,

Voo & Be tv, Programme
Europe Créative - MEDIA de
I'Union européenne, Proximus,
Screen Brussels, Tax shelter du
Gouvernement Fédéral belge

VENTES INTERNATIONALES /
INTERNATIONAL SALES

Bac Films

Contact

T+33(0)18049 1000
contact@bacfilms.fr


mailto:info%40wrongmen.be?subject=
mailto:contact%40bacfilms.fr?subject=

Premier film / Debut
Documentaire
Drame

SCENARIO / SCREENPLAY
Paloma Sermon-Dai

IMAGE / PHOTOGRAPHY
Frédéric Noirhomme

SON/SOUND
Thomas Grimm-Landsherg
& Fabrice Osinski

MONTAGE IMAGE / FILM EDITING
Lenka Fillnerova

MONTAGE SON / SOUND EDITING
Thomas Grimm-Landsberg

MIXAGE / MIXING
Aline Gavroy

ETALONNAGE / COLOR GRADING
Chiara Pontuali

PRODUCTEURS / PRODUCERS
Sébastien Andres & Alice Lemaire

PETIT SAMEDI

PALOMA SERMON-DAI

INTERPRETATION / CAST
Damien Samedi & Ysma Sermon-Dai

Damien Samedi a 43 ans. Quand il était enfant, dans son village wallon en
bord de Meuse, on l'appelait le "Petit Samedi”. Pour sa mére Ysma, Damien est
toujours son gamin, celui qu'elle n'ajamais abandonné lorsqu'il est tombé dans
ladrogue. Un fils quia, malgré tout, cherché a protéger sa mere. Un homme qui
tente de se libérer de ses addictions et qui fait face a son histoire pour s'en sortir.

Damien Samedi is 43 years old. When he was a child in his Belgian village on the
banks of the river Meuse, they called him the "Petit Samedi”. To his mother, Ysma,
Damien is still her child, the one she never abandoned when he got caught up
in drugs.Ason who sought to protect his mother despite it all, a man attempting
to liberate himself from his addictions and faces his past to get through.

BIO - FILMOGRAPHIE / FILMOGRAPHY

Paloma Sermon-Dai est née a Namuren 1993. Aprés des Humanités Artistiques
au sein du conservatoire de Huy, elle entame en septembre 2014 un baccalauréat
enTechnique de 'mage & la Haute Ecole Libre de Bruxelles. Elle y réalisera trois
courts métrages documentaires dont son film de fin d'études Makenzy en 2016,
sélectionné notamment a Visions du Réel. Elle présente aujourd'hui son premier
long métrage Petit Samedi.

Paloma Sermon-Dai is born in Namur in 1993. After studying Artistic Humanities
at the conservatoire de Huy, in September 2016 she began a bachelor's degree
in cinematographic technique at the Haute Ecole Libre de Bruxelles. There
she directed 3 short films. Her graduation film, Makenzy (2016), was notably
programmed at Visions du Réel. Today she is presenting her first feature film at
Berlinale Forum: Petit Samedi.

2016 Makenzy (court/ short doc)
2020 Petit samedi (long)

Drogue, Famille

75
VO FR-STEN

PRODUCTION

Michigan Films
Contact
info@michiganfilms.be

COPRODUCTION
Wallonie Image Production
(WIP), RTBF, Take Five

AVEC LAIDE DE/

WITH THE SUPPORT OF

Centre du Cinéma et de
I'Audiovisuel de la Fédération
Wallonie-Bruxelles,

Atelier d'accueil de la
Fédération Wallonie-Bruxelles,
Screen Brussels, RTBF,

Tax shelter du Gouvernement
Fédéral belge

VENTES INTERNATIONALES /
INTERNATIONAL SALES
Heretic Outreach

Contact
outreach@heretic.gr
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Drame

SCENARIO / SCREENPLAY
Anna Falguéres & John Shank

IMAGE / PHOTOGRAPHY
Florian Berutti

SON / SOUND
Emmanuel De Boissieu

MONTAGE IMAGE / FILM EDITING
Julie Brenta

MONTAGE SON / SOUND EDITING
Olivier Calvert

MIXAGE / MIXING
Bernard Gariépy Strobl

DECORS / ART DIRECTION
Alina Santos

MUSIQUE / MUSIC
Dear Criminals

PRODUCTEURS / PRODUCERS
Joseph Rouschop
&Valérie Bournonville

COPRODUCTEURS / COPRODUCERS

Clément Duboin, Luc Déry,
Kim McCraw & Jasmyrh Lemoine

26

POMPEI

ANNA FALGUERES & JOHN SHANK

INTERPRETATION / CAST
Garance Marillier, Aliocha Schneider, Vincent Rottiers, Auguste Wilhelm,
& Judith Williquet

Dans une région désertique, Victor et son petit frére Jimmy sont livrés & eux-
mémes. Au sein du groupe auquel ils appartiennent, le cycle de la misere
sentimentale semble éternel. Lorsque Victor tombe amoureux de Billie, une
jeune fille révant de romance, les choses commencent doucement a changer
pour Jimmy.

Ina deserted region, Victor and his younger brother Jimmy are left to fend for
themselves. In the group they belong to, the cycle of sentimental misery seems
eternal. When Victor falls in love with Billie, a young girl dreaming of romance,
things slowly begin to change for Jimmy.

BIO - FILMOGRAPHIE / FILMOGRAPHY

Anna Falgueres, cheffe décoratrice, auteure et photographe francaise, a travaillé
sur les films de nombreux réalisateurs incluant Mia Hansen-Love, Catherine
Corsini etJoachim Lafosse. Pompei est son premier film en tant que réalisatrice.

Né aux Ftats-Unis, John Shank a développé son premier long métrage,
L'hiver dernier, au programme Cinéfondation de Cannes. En 2011, le film a
été programmé a la Giornate degli Autori (Venice Days) a Venise et au Festival
International du Film de Toronto (TIFF).

French production designer, author and photographer Anna Falguéres has
worked on films by directors including Mia Hansen-Lave, Catherine Corsini
and Joachim Lafosse. Pompei is her debut film as a director.

Born in Bloomington, Indiana, USA, John Shank developed his first feature
film, Last Winter, in the Cannes Cinéfondation programme. In 2011, the film
screened at the Giornate degli Autori (Venice Days) in Venice and at the Toronto
International Film Festival.

Ensemble / Together
2019  Pompei (long)

95'
VO FR-STNL/EN

PRODUCTION
Tarantula

Contact
T+32(0)42259079
info@tarantula.be

COPRODUCTION
Good Fortune Films (France),
Micro_scope (Canada)

DISTRIBUTION
Cinéart

AVEC L'AIDE DE /

WITH THE SUPPORT OF

Centre du Cinéma et de
I'Audiovisuel de la Fédération
Wallonie-Bruxelles, Voo & Be tv,
Eurimages, Programme Europe
Créative - MEDIA de I'Union
européenne, RTBF, Tax shelter du
Gouvernement Fédéral belge,
Casa Kafka Pictures Movie, Tax
Shelter empowered by Belfius,
Région Provence-Alpes-Cote
d'Azur, CNC, Téléfilm Canada,
Région Occitanie, SODEC -
Société de développement des
entreprises culturelles - Québec,
Crédit d'imp6t cinéma et
télévision - Gestion SODEC,
Crédit d'imp6t pour production
cinématographique ou
magnétoscopique canadienne,
Cinémage 13 &To Be Continued

VENTES INTERNATIONALES /
INTERNATIONAL SALES

The Party Film Sales
Contact
sales@thepartysales.com


mailto:info%40tarantula.be?subject=
mailto:sales%40thepartysales.com?subject=
https://www.youtube.com/watch?v=Q7fUq760LaM
https://www.youtube.com/watch?v=Q7fUq760LaM

Premier film / Debut

SCENARIO / SCREENPLAY
Banu Akseki & Freddy Malonda

IMAGE / PHOTOGRAPHY
Olivier Boonjing

SON/SOUND
Bruno Schweisguth

MONTAGE IMAGE / FILM EDITING
Nicolas Rumpl & Banu Akseki

MIXAGE / MIXING
Alek Goose

DECORS / ART DIRECTION
Eve Martin

PRODUCTEURS / PRODUCERS
Cassandre Warnauts
&Jean-Yves Roubin

COPRODUCTEURS/ COPRODUCERS
Denis Vaslin & Manu Chiche

SANS SOLEIL

BANU AKSEKI

INTERPRETATION / CAST
Asia Argento, Louka Minnella, Joe Decroisson, Sandrine Blancke & Astrid
Whettnall

Alors que des éruptions solaires affectent la terre, Joey, un adolescent adopté par
un couple aisé voit surgir une femme ressemblanta sa mere biologique disparue
dix ans plus tot. Figure fantasmée, marginale, excessive, elle va bouleverser les
fondements de sa personnalité.

While solar eruptions threaten the earth, Joey, a teenager adopted by a wealthy
couple, crosses the path of a woman who looks like his birthmother who
disappeared 10 years earlier. This marginal, excessive and fantasized character
will upset the foundations of his personality.

BIO - FILMOGRAPHIE / FILMOGRAPHY

Aprés des études en sciences politiques, Banu Akseki s'oriente vers le cinéma a
travers |'apprentissage du montage. Depuis 2003, elle collabore régulierement
avec la Cinématheéque Royale de Belgique pour divers cours sur le cinéma.
Elle réalise plusieurs courts métrages: Songes d'une femme de ménage en
2007, Thermes en 2010 et Montagne en 2014. Sans soleil est son premier
long métrage.

After studying political science, Banu Akseki turned to film by learning how to
edit. Since 2003, she has regularly collaborated with the Cinémathéque Royale
de Belgique for various courses on cinema. She directed several short films:
Songes d'une femme de ménage in 2007, Thermes in 2010 and Montagne in
2014. Sans soleil is her first feature film.

2007 Songes d'une femme de ménage (court/ short)
2010 Thermes (court/ short)

2014 Montagnes (court/ short)

2020 Sans soleil (long)

90'

PRODUCTION

Frakas Productions
Contact
T+32(0)42313863
infos@frakas.be

COPRODUCTION
Volya Films (Pays-Bas),
The Jokers Films (France)

DISTRIBUTION
0'Brother

AVEC LAIDE DE/

WITH THE SUPPORT OF

Centre du Cinéma et de
I'Audiovisuel de la Fédération
Wallonie-Bruxelles,

Voo & Be tv, Programme
Europe Créative - MEDIA de
I'Union européenne, Proximus,
Screen Brussels, RTBF,

Tax shelter du Gouvernement
Fédéral belge, Fonds
Audiovisuel de Flandre (VAF),
NL Film Fund, NLTax Incentive

VENTES INTERNATIONALES /
INTERNATIONAL SALES
Playtime

Contact
T+33(0)153103399
info@playtime.group
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Premier film / Debut
Enfants

SCENARIO / SCREENPLAY
Olivier Pairoux & Eusebio Larrea

IMAGE / PHOTOGRAPHY
Thomas Rentier

SON/SOUND
Leny Andrieux

MONTAGE IMAGE / FILM EDITING
Maarten Janssens

MONTAGE SON / SOUND EDITING
Leny Andrieux

DECORS / ART DIRECTION
Mohamed Ayada

MUSIQUE / MUSIC
The Penelopes

PRODUCTRICE / PRODUCER
Annabella Nezri

COPRODUCTRICE / COPRODUCER
Katleen Goossens

28

SPACE BOY

OLIVIER PAIROUX

INTERPRETATION / CAST

Basile Grunberger, Albane Masson, Yannick Renier, Bérénice Baoo,
Lior Zwikielski, Sacha Teichman, Jean-Benoit Ugeux, Peter Van Den Begin
& Michel Schillaci

Alafois réveur et surdoué, Jim, 11 ans, vit avec son pére Graham, un astronaute
qui doit prochainement se rendre dans I'espace. Mais quand Jim apprend que
son peére lui a menti et a abandonné sa mission, les repéres du petit garcon
volent en éclat. Dans sa nouvelle école, Jim profite d'un concours de jeunes
scientifiques pour secrétement construire une montgolfiére. Il peut compter
sur Emma, une nouvelle camarade de classe. Ensemble, malgré leur caractere
opposé, ils relevent un défi aussi fou que excitant, qui va petit a petit les
rapprocher...

Both dreamy and gifted, Jim, 11, lives with his father Graham, destined to
become the first British scientist to visit space. But when Jim learns that his
father has lied to him and has abandoned his mission, the boy's landmarks are
shattered. In his new school, Jim takes advantage of a competition of young
scientists to secretly build a balloon. In this adventure, Jim can count on Emma,
anew classmate. Together, despite their opposite character, they face a challenge
that will gradually bring them closer ...

BIO - FILMOGRAPHIE / FILMOGRAPHY

En 1999, Olivier Pairoux termine I'/AD et integre la RTBF et RTL en tant que
réalisateur indépendant. En 2004, il crée PLUG TV et en devient son directeur
artistique. En paralléle, Olivier réalise de nombreux projets artistiques :
publicités, clips vidéo... Il présente aussi différentes émissions sur PLUG RTL.
En 2018, Olivier finalise son premier court métrage Puzzle. Son premier long
métrage Space Boy devrait sortir fin 2020. I prépare actuellement son deuxiéme
long métrage, un polar noir: Vigilante.

In 1999, Olivier Pairoux finished his studies at the IAD and began working for
RTBF and RTLas a freelance director. In 2004, he created PLUG TV and became its
artistic director. At the same time, Olivier directed a number of artistic projects,
including adverts, video clips... Since 2004, he has also been presenting various
show on PLUG RTL. In 2018, Olivier completed his first short film Puzzle. His
first feature film, Space Boy, is set to be released at the end of 2020. He is
currently getting on with preparations for his second feature film, a crime
drama entitled Vigilante.

2018  Puzzle (court/short)
2020 Space Boy (long)

Espace, Amitié, Défi, Réve

90'
VO FR-STNL/EN

PRODUCTION

Kwassa Films

Contact

T+32(0)2 88097 00
kwassa@kwassa.be

COPRODUCTION
Bulletproof Cupid (Belgique)

AVEC LAIDE DE/

WITH THE SUPPORT OF

Centre du Cinéma et de
I'Audiovisuel de la Fédération
Wallonie-Bruxelles,

Voo & Be tv, Programme
Europe Créative - MEDIA de
I'Union européenne, Screen
Brussels, Tax shelter du
Gouvernement Fédéral belge,
Fonds Audiovisuel de Flandre
(VAF), Loterie Nationale, RTL,
Belga Films


mailto:kwassa%40kwassa.be?subject=

Premier film / Debut

Drame

Histoire & Géopolitique
Politique, Relations
internationales & Mondialisation

SCENARIO / SCREENPLAY
Nicolas Rincon Gille

IMAGE / PHOTOGRAPHY
Juan Sarmiento Grisales

SON /SOUND
Vincent Nouaille

MONTAGE IMAGE / FILM EDITING
Cédric Zoenen

DECORS / ART DIRECTION
Lais Melo Dlugosz

ETALONNAGE / COLOR GRADING
Charbon Studio

PRODUCTEUR / PRODUCER
Aurélien Bodinaux

COPRODUCTEURS / COPRODUCERS
Hector Ulloque Franco,

Manuel Ruiz Montealegre
&Oualid Baha

TANTAS ALMAS
VALLEY OF SOULS
NICOLAS RINCON GILLE

INTERPRETATION / CAST
Arley de Jesus Carvallido Lobo

José, un pécheur colombien, rentre chez lui aprés une longue nuit de travail.
A'son retour, il découvre son village ravagé et sa fille en état de choc. Les
paramilitaires ont tué ses deux fils, Dionisio et Rafael, et jeté leurs corps dans
le fleuve. Submergé par la douleur, José décide de rechercher leurs dépouilles
pour leur offrir une sépulture et surtout sauver leurs ames d'une errance sans fin.

José, a Colombian fisherman, returns home after a long night of work. Upon
his arrival, he discovers his village was ravaged. The paramilitaries killed his two
sons, Dionisio and Rafael, and threw their bodies into the river. Overcome by
pain, José decides to search for their remains to offer them a burial and, above
all, to save their souls from an endless wandering.

BIO - FILMOGRAPHIE / FILMOGRAPHY

Nicolés Rincon Gille est un réalisateur né a Bogota en 1973. Aprés des études
d'économie a I'Université nationale de Colombie, il vient en Belgique et
integre I'INSAS, dont il est diplomé en image en 2003. Belge par sa mére, il
découvre sa deuxiéme patrie : I'exil, I'émigration, la clandestinité deviennent
des thématiques qui le questionnent et qui guident une partie de ses premiers
films de fiction. Puis il réalise une trilogie documentaire en abordant un sujet
qui le poursuit depuis I'enfance, lorsque son pére I'amenait a la rencontre des
paysans de la campagne colombienne:: la richesse de la tradition orale et sa
confrontation a la violence. C'est I'essence du triptyque Campo Hablado. Il a
rejoint le collectif VOA en 2007 et a participé a la création de VOA films.

Nicolas Rincdn Gilles is a director, DOP and producer born in Bogota in 1973.
After studying economics at the National University of Colombia, he comes to
Belgium for studying movie. He graduated in photography in 2003. He has
directed the documentary trilogy, Campo Hablado, about the peasants of the
Colombian countryside. This triptych treated about the richness of oral tradition
and his confrontation with violence. He joined the VOA collective in 2007 and
participated in the creation of VOA films. His first feature film, Valley of Souls
(Selected at Cinéfondation Cannes 2016), will be released in 2019.

2004 Azur(court/ short)
2007 En lo escondido (doc)
2010 L'Etreinte du fleuve (doc)
2015 Noche herida (doc)
2019 Tantas Almas (long)

135
VOES-STFR/NL/EN

PRODUCTION

Neon Rouge

Contact
T+32(0)22193575
aurelien@neonrouge.com

COPRODUCTION

Medio de Contencion
Producciones (Colombie),
Tact Production (France),
Sto Lat (Brésil)

AVEC LAIDE DE/

WITH THE SUPPORT OF

Centre du Cinéma et de
I'Audiovisuel de la Fédération
Wallonie-Bruxelles, Tax shelter
du Gouvernement Fédéral
belge & Coopération belge

au Développement - DGD

VENTES INTERNATIONALES /
INTERNATIONAL SALES

Best Friend Forever
Contact
T+33(0)672232718
sales@bffsales.eu
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Premier film / Debut
Comédie, Drame

SCENARIO / SCREENPLAY
Ann Sirot & Raphaél Balboni

IMAGE / PHOTOGRAPHY
Jorge Piquer

SON /SOUND
Bruno Schweisguth

MONTAGE IMAGE / FILM EDITING
Sophie Vercruysse
&Raphaél Balboni

MONTAGE SON / SOUND EDITING
Julien Mizac

MIXAGE / MIXING
Philippe Charbonnel

DECORS / ART DIRECTION
Lisa Etienne

ETALONNAGE / COLOR GRADING
Jorge Piquer

PRODUCTRICE / PRODUCER
Julie Esparbes

COPRODUCTEURS / COPRODUCERS
Ann Sirot & Raphaél Balboni
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UNE VIE DEMENTE
MADLY IN LIFE
ANN SIROT & RAPHAEL BALBONI

INTERPRETATION / CAST
Jean Lepeltier, Jo Deseure, Lucie Debay & Gilles Remiche

Alex et Noémie, en couple etdans la trentaine, voudraient avoir un enfant. Mais leurs
plans sont chamboulés quand Suzanne, la mere d'Alex, se met a faire de sacrées
conneries. C'est parce qu'elle a contracté la "démence sémantique’, une maladie
neurodégénérative fatale, qui affecte son comportement. Elle vole des voitures,
coupe les cheveux de ses voisins dans leur sommeil, fabrique ses propres billets
de banque pour aller s'acheter des clopes. Suzanne passe du statut de maman a
celui de gamin ingérable. Une drdle d'école de la parentalité pour Noémie etAlex.

Alex and Noémie, a couple and in their thirties, would like to have a child. But their
plans are turned upside down when Alex's mother, Suzanne, starts doing some serious
shit.That's because she has contracted “semantic dementia’,a fatal neurodegenerative
disease that affects her behaviour. She steals cars, cuts her neighbours' hair in their
sleep, makes her own money to buy cigarettes. Suzanne goes from being a motherto
an unmanageable kid. Astrange school of parenting for Noémie and Alex.

BIO - FILMOGRAPHIE / FILMOGRAPHY

Ann Sirot et Raphaél Balboni forment un tandem d'auteurs-réalisateurs de
fiction. Le duo se forme autour d'un premier court métrage : Derniére Partie. Ce
film, plutot expérimental, pose les bases que les réalisateurs vont développer
dans les court métrages suivant: un univers étrange, un cinéma hybride et
atypique, un onirisme délirant et joyeux. En 2014, ils tournent Lucha Libre. Le
scénario est construit autour des comédiens, a partir de scénes non-dialoguées
au préalable et d'improvisations travaillées en répétition. ls élaborent avec
cette méthode Avec Thelma qui est récompensé dans de nombreusx festivals et
obtient le Magritte du meilleur court métrage. En 2018, ils se lancent dans la
conception de leur premier long métrage Une Vie Démente. Parallélement, ils
préparent un nouveau court métrage sur le théme du polyamour.

Ann Sirot and Raphaél Balboni are a tandem of fiction writer-directors. The duo
formed around a first short film: Derniére Partie. This film, rather experimental,
lays the foundations that the directors will develop in the following short films:
astrange universe, a hybrid and atypical cinema, a delirious and joyful onirism.
In 2014, they shoot Lucha Libre. The screenplay is built around the actors,
using scenes the dialogue of which has not been written beforehand and with
improvisations in rehearsals. With this method, they make Avec Thelma, which
has won awards at numerous festivals and the Magritte for best short film. In
2018, they embark on the conception of their first feature film Madly in Life. At
the same time, they are preparing a new short film on the theme of "multilove”.

Récemment/ Recently
2017 AvecThelma (court / short)
2020 Une vie démente (long)

Démence, Parentalité,
Acceptation, Couple, Alzheimer
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VO FR-STEN

PRODUCTION
Hélicotronc

Contact

T+32(0)2 5392357
info@helicotronc.com

COPRODUCTION
L'Oeil-Tambour

AVEC LAIDE DE/

WITH THE SUPPORT OF

Centre du Cinéma et de
I'Audiovisuel de la Fédération
Wallonie-Bruxelles,

Voo & Be tv, Proximus,

Screen Brussels, Tax shelter du
Gouvernement Fédéral belge,
Ulule


mailto:info%40helicotronc.com?subject=

SCENARIO / SCREENPLAY
Bouli Lanners, en collaboration
avec Stéphane Malandrin

IMAGE / PHOTOGRAPHY
Frank Van Den Eeden

SON/SOUND
Cammy Mercer

MONTAGE IMAGE / FILM EDITING
Ewin Ryckaert

DECORS / ART DIRECTION
Paul Rouschop

PRODUCTEUR / PRODUCER
Jacques-Henri Bronckart

COPRODUCTEURS / COPRODUCERS
Ciara Barry, Rosie Crerar,
Sébastien Beffa

&Antonino Lombardo

WISE BLOOD

BOULI LANNERS & TIM MIELANTS

INTERPRETATION / CAST
Bouli Lanners & Michelle Fairley

Phil, un homme d'age mdr, vit dans une petite communauté preshytérienne
surl'ile de Lewis, au nord de I'Ecosse. Une nuit, il est victime d'une attaque qui
lui provoque une perte de mémoire. Millie, une presbytérienne qui s'occupe de
lui, prétend alors qu'ils s'aimaient en secret avant son accident...

After a stroke and no memories from his past, Phil encounters Millie who inhabits
a desert part of the Isle of Lewis. She will shortly entrust him with his deepest
secret: they were in love.

BIO - FILMOGRAPHIE / FILMOGRAPHY

Bouli Lanners est né en Belgique en 1965. Peintre autodidacte, il est passé par
tous les postes et tous les métiers sur les tournages avant de se rendre populaire
sur Canal+ Belgique avec Les Snuls. Depuis, il réalise des films et enchaine les
roles au cinéma dans des productions belges et francaises. En 1999, il écrit et
réalise Travellinckx, un road movie qui a fait le tour du monde des festivals. Deux
ans plus tard, Muno est sélectionné a la Quinzaine des Réalisateurs. En 2005,
il réalise son premier long métrage, Ultranova, primé a la Berlinale. Eldorado a
recu plusieurs prix a la Quinzaine des Réalisateurs en 2008 eta connu un franc
succes lors de sa sortie en salles. En 2011, son troisieme long, Les Géants, est
sélectionné a la Quinzaine des Réalisateurs. I revienten 2015 devant sa propre
caméra dans Les Premiers, les Derniers.

Bouli Lanners was born in Belgium in 1965. A self-taught painter, he tried
his hand at every filmmaking-related job before gaining popularity on Canal+
Belgium with Les Snuls. Since then, he has directed films and played roles on the
silver screen in Belgian and French productions. In 1999, he wrote and directed
Travellinckx, a road movie which travelled around the world in various festivals.
Two years later, Muno was nominated for awards at the Director's Fortnight. In
2005, he directed his first feature film, Ultranova, which won an award at the
Berlin International Film Festival. Eldorado received numerous awards at the
Director's Fortnight in 2008 and was a great success when it was released in
cinemas. In 2011, his third feature, The Giants, was nominated for awards at
the Director's Fortnight. In 2015, he returned to an on-screen role in one of his
own films in The First, The Last.

1999 Travellinckx (court/ short)

2001 Muno (court/ short)

2005 Ultranova (long)

2008 Eldorado (long)

2011 Les Géants (long)

2015 Les Premiers, les Derniers (long)
2020 Wise Blood (long)

Romance, Ecosse

90'
VO EN-STFR

PRODUCTION

Versus Production

Contact
T+32(0)42231835
info@versusproduction.be

COPRODUCTIQN
Barry Crerar (Ecosse),
Playtime (France), Prime Time

DISTRIBUTION
0'Brother

AVEC LAIDE DE/

WITH THE SUPPORT OF

Centre du Cinéma et de
I'Audiovisuel de la Fédération
Wallonie-Bruxelles,

Voo & Be tv, Proximus, RTBF,
Tax shelter du Gouvernement
Fédéral belge, Fonds
Audiovisuel de Flandre (VAF),
Wallimage, Screen Scotland,
UK Tax Credit

VENTES INTERNATIONALES /
INTERNATIONAL SALES
Playtime Films

Contact

T+32(0)2 5023174
info@playtimefilms.com
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CONTACTS



FEDERATION
WALLONIE-BRUXELLES

SERVICE GENERAL DE LAUDIOVISUEL
ET DES MEDIAS

CENTRE DU CINEMA ET DE L'AUDIOVISUEL
Boulevard Léopold 1 44

1080 Bruxelles

T+32(0)24132271
www.centreducinema.be

Jeanne Brunfaut
Directrice générale adjointe
T+32(0)24132271
jeanne.brunfaut@cfwb.be

LA COPRODUCTION
INTERNATIONALE

Emmanuel Roland - Directeur
T+32(0)241322 31
emmanuel.roland@cfwhb.be

Pascale Joyeux
T+32(0)24132312
pascale.joyeux@cfwb.be

LA PROMOTION
INTERNATIONALE

WALLONIE BRUXELLES IMAGES
WBIMAGES

Place Flagey 18

1050 Bruxelles
T+32(0)22232304
www.wbimages.be

Eric Franssen - Directeur
T+32(0)486 09 07 28
eric.franssen@wbimages.be

Julien Beauvois
T+32(0)22140177
julien.beauvois@wbimages.be

Geneviéve Kinet
T+32(0)486 090518
genevieve.kinet@wbimages.be

Simon Natowitz
T+32(0)22140179
simon.natowitz@wbimages.bhe

LA PROMOTION ET DIFFUSION
EN BELGIQUE

Eric Franssen - Directeur
T+32(0)486 0907 28
eric.franssen@cfwh.be

Philippe Bachy
T+32(0)241322 26
philippe.bachy@cfwb.be

Fatmire Blakaj
T+32(0)2 4133351
fatmire.blakaj@cfwb.be

Valérie Bodson
T+32(0)241323 14
valerie.bodson@cfwh.be

France Delpart
T+32(0)24132171
france.delpart@cfwh.be

Roch Tran
T+32(0)241328 67
roch.tran@cfwb.be

COMMUNICATION

Xavier D'hont
T+32(0)241323 67
xavier.dhont@cfwb.be

Laura Nanchino

T+32(0)2 2135909
laura.nanchino@cfwh.be
REALISATION CATALOGUE
Xavier D'hont & Laura Nanchino

Graphisme : thecrewcommunication.com

Les photos d'illustration des films
sont fournies par les producteurs.
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https://audiovisuel.cfwb.be/fileadmin/sites/sgam/uploads/Ressources/Publications/Guides/Plaquette_Coproduction_2019.pdf
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https://audiovisuel.cfwb.be/fileadmin/sites/sgam/uploads/Ressources/Publications/Catalogues/Long_metrage/Catalogue_long_metrage_2020_janvier.pdf
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